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2.1

Uldist
Selle kasutusjuhendi kohta

Autoridigus

Muudatuste 6igus reserveeritud

Garantii

Ohutus

Ohutusmarkuste margistamine

Oldist n

Paigaldus- ja kasutusjuhend on toote kindel osa. Lugege juhend enne toimingute
tegemist labi ja hoidke alati kdttesaadavana. Selle kasutusjuhendi tdpne jargimine on
toote sihipdrase kasutamise ja dige kdsitsemise eeldus. Jargige kdiki andmeid ja marke
tootel.

Originaalkasutusjuhend on saksa keeles. Selle kasutusjuhendi koik teised keeled on
tolked originaalkeelest.

Selle paigaldus- ja kasutusjuhendi autoridigus jaab tootjale. Selle sisu likskdik mis osa ei
tohi paljundada, levitada ega konkurentsi eesmadrgil loata kasutada ega teistele
edastada.

Tootja jatab endale diguse teha tehnilisi muudatusi tootele vdi selle komponentidele.
Kasutatud joonised voivad originaalist erineda ja on mdeldud tiksnes toote naitlikuks
kujutamiseks.

Garantii ja garantiiaja suhtes kehtivad virskendatud andmetega ,,Uldised
iritingimused*“. Need leiate siit: www.wilo.com/legal

Erinevused tuleb lepinguga fikseerida ning neil on siis esmane prioriteet.
Garantiindue

Kui te olete pidanud kinni jargmistest punktidest, on tootja kohustatud kdrvaldama kdik
kvalitatiivsed voi ehituslikud puudused.

- Tootjale on puudustest kirjalikult teatatud lepingulise garantiiaja jooksul.

—~ Toodet on kasutatud sihipdraselt.

- Koik seireseadised on (ihendatud ja neid on enne kasutuselevdtmist kontrollitud.

Vastutuse vdlistamine

Vastutuse valistamine ei hdlma vastutust isiku-, materiaalse voi varalise kahju eest. See
valistamine kehtib siis, kui see puudutab jargmisi punkte:

— ebapiisav hddlestamine kditaja- v6i ostjapoolsete puudulike voi valede andmete
tottu;

paigaldus- ja kasutusjuhendist mitte kinni pidamine;

mitteotstarbekohane kasutamine;

ebasobivad ladustamis- v&i transporditingimused;

vale paigaldamine voi lahti vGtmine;

puudulik hooldus;

keelatud remonditddd;

puudulik aluspdhi;

keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised mojud;

kulumine.

N R R N N N R R\ Z

Selles peatiikis kirjeldatakse peamisi juhiseid toote eri elufaaside kohta. Kui neid

juhiseid ei jdrgita, voivad tekkida nt jargmised ohud.

— Elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste mdjutuste tagajarjel tulenevad ohud
inimestele

- Ohtlike ainete lekkimisel tekib oht keskkonnale

- Materiaalne kahju

- Toote olulised funktsioonid ttlevad lles

Juhiste mittemdrkimisel ei ole digust kahjude hiivitamisele.

Lisaks tuleb jirgida ohutusjuhiseid jargmises peatiikis!

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset ja isikukahjusid

puudutavad ohutusmdrkused. Neid ohutusmarkusi on kujutatud mitmel moel:

- Isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga, neid on kujutatud
vastava siimboliga ja neil on hall taust.

OHT

Ohu laad ja allikas!
Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.
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Ohutus

-~ Materiaalseid kahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga ja neid on
kujutatud ilma siimbolita.

ETTEVAATUST

Ohu laad ja allikas!
M@oju voi teave.

Mdrgusénad
-~ OHT!
Selle eiramine voib pdhjustada surma voi iiliraskeid vigastusi!
- HOIATUS!
Selle eiramine vdib pdhjustada (raskeid) vigastusi!
- ETTEVAATUST!
Selle eiramine vdib pdhjustada materiaalset kahju, ka tdielikku hdavinemist.
- TEATIS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Teksti mdrkimine
v' Néudmised
1. Té6 etapp/loetelu
= Mairkus/juhis

» Tulemus

Siimbolid

Selles kasutusjuhendis on kasutatud jargmisi simboleid:

7'y

Elektripinge oht

Bakteriaalse infektsiooni oht

Plahvatusoht

Plahvatusohtlikust keskkonnast tingitud oht

Uldine hoiatussiimbol

Loikevigastuse hoiatus

Kuumade pealispindade hoiatus

Suure rohu hoiatus

Ules tdstetud koorma hoiatus

Isikukaitsevahendid: kandke kaitsekiivrit

Isikukaitsevahendid: kandke turvajalatseid

rleldidididid s
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2.2

2.3

2.4

Tootajate kvalifikatsioon

Elektritood

Seireseadised

Ohutus “

Isikukaitsevahendid: kandke kaitsekindaid

Isikukaitsevahendid: kandke maski

Isikukaitsevahendid: kandke kaitseprille

Keelatud on (iksi tootada! Vajalik on teise isiku juuresolek.

Kasulik markus

Tootaja peab:
- Olema teadlik kohalikest dnnetuste valtimise eeskirjadest.
- Olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

Too6tajal peab olema alljdrgnev kvalifikatsioon:

—~ Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.

- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud véljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

-~ Hooldustddd: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate tédvedelikega ning
nende jddtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pS&hiteadmised
masinaehitusest.

Elektriku definitsioon

Elektrik on isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemus ning kes teab
elektriga seotud ohtusid ja oskab neid véltida.

Laske elektritood teha alati elektrikul.

Enne to6de alustamist tuleb toode eemaldada vooluvorgust ja tagada, et see ei

|tilituks uuesti sisse.

Elektrilihenduse puhul jargige kohalikke eeskirju.

Jargige kohaliku energia teenusepakkuja eeskirju.

To6tajad peavad olema koolitatud elektriihenduste teostamise osas.

Tootajad peavad olema koolitatud toote valjalllitamisvdimaluste osas.

Jargida tuleb selles paigaldus- ja kasutusjuhendis ning andmesildil olevaid tehnilisi

andmeid.

Toode peab olema maandatud.

Jargige lllitusseadise Gihendamise eeskirju.

~ Kui kasutatakse elektroonilist kdivitusseadist (nt sujuvkaiviti voi sagedusmuundur),
siis tuleb pidada kinni elektromagnetilise thilduvuse eeskirjadest. Vajaduse korral
tuleb ihendamisel pidada silmas eraldi abindusid (nt varjestatud kaabel, filter jne).

- Vahetage defektne tihenduskaabel vilja. Konsulteerige seejuures

klienditeenindusega.

9
9

N R N N
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Kohapeal tuleb kasutada jargmisi seireseadiseid:

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama iihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette nahtud mootori kaitseliliti.
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitseldliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisseliilitamistokis. Tundlikusse vooluvdrku lihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt iilepinge-, alapinge- v&i faaside viljalangemise releed jne).
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2.5 Tervist ohustavate vedelike
kasutamine

2.6 Transport

2.7 Paigaldamine/eemaldamine

2.8 Tootamise ajal

Ohutus

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjadest! Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitseliilitit (RCD).

Kui tootega vai voolu juhtivate vedelikega vdivad kokku puutuda inimesed, tuleb
kindlustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).

Toote kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb bakteriaalse infektsiooni oht!
Toode tuleb parast eemaldamist ja enne uut kasutamist pdhjalikult puhastada ja
desinfitseerida. Kasutaja peab jargima alljargnevaid punkte.
—~ Toote puhastamisel peab olema saadaval alljargnev kaitsevarustus ning neid tuleb
kasutada:
— Suletud kaitseprillid
— Hingamismask
— Kaitsekindad
- Koiki isikuid tuleb juhendada vedeliku ning sellest tulenevate ohtude osas!

-~ Tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:
— turvajalatsid
— kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)

-~ Toote transportimisel tuleb alati hoida kandesangast. Mitte kunagi ei tohi hoida
toitekaablist!

-~ Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.

- Kinnitusvahendid tuleb valida vastavalt tingimustele (iimastik, kinnituspunkt,
koormus jne).

- Kinnitusvahendid tuleb kinnitada alati kinnituspunktidesse (kandesang vdi tdsteaas).

- Kasutamise ajal peab olema tagatud tdsteseadme vastupidavus.

- Toésteseadme kasutamisel tuleb vajaduse korral (nt piiratud nihtavuse korral)
kasutada koordineerimisel teise inimese abi.

- Inimestel on keelatud olla rippuva koorma all. Arge juhtige koormat iile tookohtade,
kus asuvad inimesed.

- Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— turvajalatsid
— kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks
— kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)

— Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest té6ohutuse ja dnnetuste valtimise
seadustest ja eeskirjadest.

-~ Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisselilitamise
vastu.

—~ Koik poorlevad osad peavad olema seisatud.

- Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

- Sahtides ja suletud ruumides tootamisel peab julgestuseks teine inimene juures
olema.

-~ Kui tekivad miirgised v&i lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

-~ Puhastage toode pohjalikult. Kui toodet kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb
see desinfitseerida!

- Veenduge, et kdikide keevitustddde voi elektriliste seadmetega téotades ei oleks
plahvatusohtu.

- Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— turvajalatsid
— kuulmiskaitsed (vastavalt té6eeskirjade plakatile)
- Toote tddala ei ole kogunemiskoht. T66tamise ajal ei tohi inimesed viibida todalas.
Kasutaja peab igast rikkest v4i tavatust asjaolust teavitama kohe vastutavat isikut.
-~ Kui esinevad turvalisust ohustavad puudused, peab kasutaja seadme kohe vilja
lilitama:
— ohutus- ja seireseadiste torge
— korpuse osade kahjustused
— elektriseadiste kahjustused
- Arge vdtke kunagi kinni imiavast. Poérlevad osad vdivad jisemeid muljuda vai labi
Idigata.
- Kui mootor kerkib to6tamise ajal pinnale voi seda kaditatakse kuivalt, vdib mootori
korpuse temperatuur tdusta iile 40 °C (104 °F).
—~ Koik sulgesiibrid toru imi- ja survepoolel peavad olema avatud.

N2
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Kasutamine “

-~ Veenduge vee minimaalses Ulekattes kuivalt té6tamise kaitse abil.

- Toote miiratase tavatingimustes on alla 85 dB(A). Tegelik miiratase oleneb mitmest
tegurist:
— Paigaldussiigavus
— Paigaldamine
— Lisatarvikute kinnitamine ja torustik
— To6punkt
— Sukeldussiigavus

- Kui toodet kasutatakse kehtivates kasutustingimustes, peab kasutaja mddtma
miirataset. Alates miiratasemest 85 dB(A) tuleb kanda kuulmiskaitset ning jirgida
tooeeskirjades olevaid markusi!

2.9 Hooldustood - Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— suletud kaitseprillid
— turvajalatsid
— kaitsekindad I6ikevigastuste vdltimiseks
-~ Hooldustoid tuleb teha alati vdljaspool té6ruumi/kasutuskohta.
- Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.
-~ Hooldusel ja remonditdddel tohib kasutada ainult tootja originaalosasid. Muude kui
originaalosade kasutamise korral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.
-~ Pumbatava vedeliku ja to6vedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.
- Tooriista tuleb hoida selleks ette ndhtud kohas.
Pdrast toode Idpetamist tuleb kdik ohutus- ja seireseadised uuesti iihendada ja
kontrollida nende veatut talitlust.

N2

Toovedelike vahetamine

Vea korral véib mootoris tdusta rohk mitu baari! See réhk vabaneb kruvikorkide

avanemisel. Ettevaatamatult avatud kruvikorgid vdivad hooga vilja paiskuda!

Vigastuste valtimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

- Pidage kinni td6sammude ettendhtud jarjekorrast.

-~ Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vdlja. Kohe, kui réhk vabaneb
(kuuldav 8hu vilin vai susin), drge rohkem edasi keerake.
HOIATUS! Kui réhk vdaheneb, voib pritsida kuuma toovedelikku. See voib
pohjustada poletusi! Vigastuste valtimiseks tuleb lasta mootoril enne koiki toid
jahtuda kuni keskkonnatemperatuurini!

- Kui rdohk on tdielikult vdhenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

2.10 Kditusvahendid Mootori tihenduskamber on tdidetud parafiindliga voi vee ja gliikooli seguga.

Toovedelikke tuleb vahetada regulaarsete hooldustodde kdigus ja neid tuleb kdidelda
vastavalt kohalikele madrustele.

2.11 Kasutaja kohustused — Paigaldus- ja kasutusjuhend peab olema kattesaadav té6tajaskonna keeles.

Tagada tuleb to6tajate vastavateks to6deks vajalik vdljadpe.

Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning veenduda, et té6tajad kannavad
kaitsevarustust.

Tootel olevad ohutust ja mdrkusi puudutavad mdrgised peavad olema alati loetavad.
Too6tajaid tuleb koolitada seadise talitluse osas.

Elektrivoolust tingitud oht tuleb valistada.

Ohtlikud komponendid seadme sees tuleb varustada kohapealsete puutekaitsetega.
Tookoht tuleb margistada ja turvata.

Ohutuks tootamiseks tuleb mdaratleda tdotajate todjaotus.

N2

9
9
9
9
9
9

Toodet ei tohi kasutada alla 16aastased lapsed ega isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed
v0i vaimsed véimed on piiratud. Alla 18aastased vdivad to6tada spetsialistide
jarelevalve all!

3 Kasutamine

31 Otstarbekohane kasutamine Sukelpumbad on mdeldud alljargnevate vedelike pumpamiseks:

—~ Fekaalidega kanalisatsioonivesi

- Heitvesi (vdhese liiva ja kruusa kogusega)

- Protsessireovesi

- Pumbatavad vedelikud, mille tahkete osakeste osakaal on kuni 8 %

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 9



3.2 Mitteotstarbekohane kasutamine

4 Tootekirjeldus
4.1 Konstruktsioon

Fig. 1: Ulevaade

4.1.1 Hiidraulika

10

Tootekirjeldus

OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!
Kergestisiittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne) pumpamine
nende puhtal kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse tottu eluohtlik! Pumbad ei ole
selliste ainete jaoks moeldud.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute to6dega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tooeeskirjad ning on neid lugenud!

Sukelpumpasid ei tohi kasutada jargmiste vedelike pumpamiseks:

~ joogivesi

- tahkeid osakesi, nditeks kive, puitu, metalli, liiva jms sisaldavad pumbatavad ained;
- abrasiivsete ainete suure sisaldusega vedelikud (nt liiv, kruus).

Sihipdrane kasutamine tahendab ka selle kasutusjuhendi jargimist. lgasugune muu
kasutamine on mittesihiparane.

Heitvee-sukelpump lileujutatava plokkseadmena statsionaarseks mdrg- ja
kuivpaigalduseks.

1 Voolu toitekaabel

2 Kandesang/kinnituspunkt
3 Mootor

4 Tihenduskorpus

5 Hiidraulikakorpus

6 Imiava

7 Surveliitmikud

Erinevate tooratta kujudega tsentrifugaalhiidraulika koos survepoolse horisontaalse
adrikiithendusega, stiviskarbi kattega ning O-rdnga ja veerevdruga.

Hiidraulika ei ole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt voi pealevoolurdhuga
sisse voolama.

Tooratta kujud

Uksikud tiiviku kujud séltuvad hiidraulika suurusest ning mitte iga tiiviku kuju ei vasta
hiidraulikale. Jdrgnevalt anname iilevaate erinevatest tiiviku kujudest:

-~ Vabavoolu tédratas

- Uhekanaliline téératas

—~ Kahekanaliline tooratas

—~ Kolmekanaliline té6ratas

-~ Neljakanaliline tooratas

- SOLID-t60ratas, suletud vdi poolavatud

Siiviskarbi kate (olenevalt hiidraulikast)

Hidraulikakorpuse lisaava. Selle ava kaudu vdib korvaldada hiidraulikas esinevaid
ummistusi.
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4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.2

Mootor

Jahutussiisteem

Tihendamine

Materjal

Seireseadised

Tootekirjeldus “

O-réngas ja veerevéru (olenevalt hiidraulikast)

Imiaval ja todrattal on pumpamisel kdige suurem koormus. Kanali téorataste korral on
toorataste ja imiava vahemaa oluline tegur pideva pumpamise tagamiseks. Mida suurem
on vahemaa tddratta ning imiava vahel, seda suuremaks muutuvad kaod pumpamisel.
Efektiivsus langeb ja ummistusoht tduseb. Selleks, et tagada pikaajaline ning tdhus
hiidraulika t66, on olenevalt té6rattast ja hiidraulikast paigaldatud kas veerevéru ja/v5i
O-rdngas.
—~ Veerevoru

Veerevoru paigaldatakse kanali ratastele ning see kaitseb tddratta juhtservi.
—~ 0O-rdongas

O-rdngas paigaldatakse hiidraulika imiavale ning see kaitseb ringluskambri juhtservi.

Kulumise korral saab mdlemad komponendid vajaduse korral lihtsasti vdlja vahetada.

Ajamina kasutatakse kolmefaasilise versiooniga to6tavaid isejahutavaid
sukelmootoreid. Mootorit saab kasutada plsireziimil nii sukeldatult kui ka
mittesukeldatult. Véimalik on ka pisireZiim kuivpaigalduse korral. Kuullaagrid on
piisimairitud ja seega hooldusvabad. Uhenduskaablil on lahtised kaabliotsad.

Mootoril on aktiivne jahutussiisteem Jahutuseks tdidetakse mootor meditsiinilise
valgedliga. Jahutusvedeliku pidevaks ringluseks kasutatakse to6ratast. ToGratast ajab
ringi mootorivdll. Heitsoojus juhitakse jahutuskorpuse kaudu otse pumbatavasse
vedelikku. Jahutussiisteem on réhuvaba.

Pumbatava vedeliku ja mootoriruumi suhtes tihendamiseks kasutatakse kahte
vollitihendit. Mélema liugrdngastihendi reastust on kahte erinevat laadi:

- Versioon ,,G*: kaks eraldi liugrongastihendit

- Versioon ,K*: kaks liugrongastihendit roostevabast terasest plokktihend-kassetis

Tihenduskamber liugrongastihendite vahel on tdidetud meditsiinilise valgedliga ning
kogub voimalikud vedeliku lekked liugrongastihendist.

Standardversioonis on kasutatud jargnevaid materjale:
~ Pumbakorpus: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Toodratas: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Mootori korpus: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Tihendamine:

— Mootoripoolne: SiC/SiC

— Vedelikupoolne: SiC/SiC

— Staatiline: NBR (nitriil)

Tapseid materjalide andmeid saab vaadata vastavast konfiguratsioonist.

Voimalike seireseadiste lilevaated:

Sisemised seireseadised

Mootoriruum - | - . .
Mootori mahis . . . .

Mootorilaagrid - | - o o
Tihenduskamber - |

Vilised seireseadised

Tihenduskamber 0 | o} o o

Legend: — = pole saadaval / ei ole véimalik, o = valikuline, - = seeriaviisiliselt
Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

Mootoriruumi seireseadis

Mootoriruumi seireseadis kaitseb mootori mahist liihise eest. Niiskuse tuvastamine
toimub varraselektroodi abil.
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4.3 Tooreziimid

4.4 Sagedusmuunduriga t66tamine

4.5 To6 plahvatusohtlikus
keskkonnas

Tootekirjeldus

Mootori mdhise seire

Termiline mootoriseire kaitseb mootorimahist tilekuumenemise eest.
Standardvarustuses on paigaldatud bimetall-anduriga temperatuuripiiraja.

Valikuliselt saab temperatuuri tuvastada ka PTC-anduri abil. Lisaks vdib termilist
mootoriseiret teostada ka temperatuuriregulaator. Seejuures on voimalik tuvastada
kahte temperatuuri. Kui saavutatakse madal temperatuur, vdib mootori jahtumise korral
mootor automaatselt sisse liilituda. Alles parast kdrge temperatuuri saavutamist
[lilitatakse mootor taaskdivitusluku abil valja.

Tihenduskambri sisemine seire

Tihenduskambril on varustuses sisemine varraselektrood. Elektrood registreerib
vedeliku sissevoolu ldbi edastatava vedelikupoolse liugréngastihendi. Pumba juhtimise
kaudu voib seejdrel jargneda alarm vo6i pumba valjaliilitamine.

Tihenduskambri viiline seireseadis

Tihenduskambril on varustuses véline varraselektrood. Elektrood registreerib vedeliku
sissevoolu Idbi vedelikupoolse liugrongastihendi. Pumba juhtimise kaudu vdib seejdrel
jargneda alarm vo6i pumba valjalilitamine.

Mootorilaagri seireseadis

Mootorilaagri termiline seireseadis kaitseb kuullaagreid lilekuumenemise eest.
Temperatuuri madramisel kasutatakse Pt100-andureid.

T66reziim S1: PiisireZiim
Pump vdib to6tada pidevalt nimikoormusest madalamal koormusel, ilma et lubatud
temperatuuri lletataks.

ToorezZiim: Sukeldamata reziim

Sukeldamata reziim kirjeldab vdimalust, kus mootor téuseb vdljapumpamise ajal

vedelikust vélja. See vdimaldab langetada veetaset kuni hiidraulikastisteemi tlaservani.

Sukeldamata reZiimis tuleb jargida alljargnevaid punkte.

- Toodreziim: Pisireziim (S1).

- Max vedeliku ja keskkonna temperatuur: Umbritseva keskkonna max temperatuur
vastab andmesildil dra toodud max vedeliku temperatuurile.

Sagedusmuunduriga t66tamine on lubatud. V&tke arvesse ja jargige lisas olevaid
vastavaid ndudeid!

ATEXi kohane luba o 0 - - - — —
FMi kohane luba 0 o - - - - -
CSA-Exi kohane luba - - - - - — -
Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiliselt

12

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tdhistatud
tiidbisildil nii:

- vastava sertifikaadi ,,.Ex”-slimbol

- Ex-klass

Vaotke arvesse ja jargige selle kasutusjuhendi plahvatusohtlikus keskkonnas
tootamise peatiiki lisas olevaid vastavaid noudeid!
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Tootekirjeldus n

ATEX sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
-~ Seadmegrupp: Il
- Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

-~ Kategooria: Class [, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

46 Tiiibisile Alljdrgnev iilevaade kirjeldab andmesildil olevaid liihendeid ning juurdekuuluvaid
andmeid.
kirjeldus
P-Typ Pumba tiiiip
M-Typ Mootori tiiiip
S/N Seerianumber
Art.-No. Tootenumber
MFY Valmistamise kuupdev*
@) Vooluhulga t66punkt
Quax Max vooluhulk
[Hlg Tostekdrguse toopunkt
Hinax Max tostekdrgus
Hoin Min t6stekdrgus
n Poorlemissagedus
T Pumbatava vedeliku max temperatuur
P Kaitseklass
| Nimivool
= Kadivitusvool
= Nimivool teenindusteguri korral
P, Vdimsustarve
P, Nimivdimsus
u M&dtepinge
f Sagedus
Cos @ Mootori kasutegur
SF Teenindustegur
OT; TooreZiim: sukeldatud
OoT, Tooreziim: mittesukeldatud
AT Kaivitusviis
My Tooratta Idbimoat: originaal
IMorr Tooratta lIabimdot: korrigeeritud

* Tootmiskuupdev esitatakse kooskdlas standardiga ISO 8601: JJJJWww
~ JJJJ = aasta

- W = nddala liihend

— ww = kalendrinddala number
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“ Tootekirjeldus

4.7 Tiiiibikood .
Niide: Wilo-EMU FA 30.93D + FK 34.1-6/33KEx-E3
Wilo-Rexa SUPRA-M30-933A + FK 34.1-6/33KEx-E3
Wilo-Rexa SOLID-T35-543A + FK 34.1-6/33KEx-E3
Hiidraulika tiiiibivoti ,,EMU FA*
FA Heitveepump
30 x10 = r6huotsaku nimilabimoot
93 Sisemine voimsuskoefitsient
Tooratta kuju:
W = vabavoolu tooratas
E = (ihekanaliline t6oratas
D Z = kahekanaliline todratas
D = kolmekanaliline tooratas
V = neljakanaliline tooratas
T = suletud kahekanaliline tooratas
G = poolavatud iihekanaliline tédratas
Hiidraulika tiiiibivoti ,,Rexa SUPRA“
SUPRA Heitveepump
Tooratta kuju:
M V = vabavoolu téoratas
C = Uihekanaliline téoratas
M =mitmekanaliline tooratas
30 x10 = rohuotsaku nimilabimoot
93 Sisemine véimsuskoefitsient
3 Tookarakteristiku number
Kasutatud materjal:
A = standardversioon
A B = korrosioonitdrje 1
D = abrasioonitdrje 1
X = erikonfiguratsioon
Hiidraulika tiiiibivoti ,,Rexa SOLID*
SOLID Heitveepumbad, millel on SOLID-t66ratas
Tooratta kuju:
T = suletud kahekanaliline tooratas
G = poolavatud iihekanaliline tédratas
Q = poolavatud kahekanaliline todratas
35 x10 = rohuotsaku nimilabimoot
54 Sisemine vdéimsuskoefitsient
3 Tookarakteristiku number
Kasutatud materjal:
A = standardversioon
A B = korrosioonitdrje 1
D = abrasioonitdrje 1
X = erikonfiguratsioon
Mootori tiiiibivoti
FK Isejahutavad mootorid, dliga tdidetud
34 Suurus
1 Sisemine tunnusnumber
6 Pooluste arv
33 Paketi pikkus cm
K Tihendi versioon
Ex Ex-loaga
E3 IE-energiaefektiivsusklass (IEC 60034-30 jérgi)
4.8 Tarnekomplekt - Vaba kaabliotsaga pump

- Kaabli pikkus vastavalt kliendi soovile
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4.9 Lisavarustus

5 Transport ja ladustamine
5.1 Kattetoimetamine

5.2 Transport

B>

B ©G

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID

Transport ja ladustamine “

Paigaldatud lisavarustus, nt vdline varraselektrood, pumbajalg jne
Paigaldus- ja kasutusjuhend

N

Riputusseade

Pumbajalg

Ceram-kattekihiga voi erimaterjaliga erimudel
Vidline varraselektrood tihenduskambri seireks
Taseme juhtseadised

Kinnitustarvikud ja ketid

Lulitusseadised, releed ja pistikud

N 2R 2N 2NN 2

Pirast saadetise kittesaamist tuleb saadetis kohe puuduste suhtes (kahjustused,
terviklikkus) iile kontrollida. Olemasolevad puudused tuleb mirkida
veodokumentidesse. Lisaks tuleb puuduseid ndidata saabumisel transpordiettevottele
vOi tootjale. Hilisemaid ndudeid ei arvestata.

HOIATUS

Rippuva koorma all viibimine on keelatud!

Rippuva koorma all ei tohi inimesi viibida! Esineb allakukkuvatest osadest tingitud
(raskete) vigastuste oht. Koormat ei tohi liigutada iile tédkohtade, kus vdivad olla
inimesed!

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada pea- ja jalavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

» turvajalatsid

+ Kui kasutatakse tdsteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitsekiivrit!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tdsteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevdimet! Kontrollige tdsteseadme torgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

Et pump transpordi ajal kahjustada ei saaks, tuleb vdline pakend eemaldada alles
kasutuskohas. Kasutatud pumbad tuleb saatmiseks pakkida purunemiskindlatesse ja
piisava suurusega plastkottidesse.

Lisaks tuleb jdrgida alljargnevaid punkte:

15



Fig. 2: Kinnituspunkt

5.3 Ladustamine

16

Transport ja ladustamine

Pidage kinni riiklikest kehtivatest ettevaatusabindudest.

Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.
Kinnitusvahendid tuleb valida vastavalt tingimustele (ilmastik, kinnituspunkt,
koormus jne).

Kinnitusvahend tuleb kinnitada ainult kinnituspunkti. Kinnitama peab seekliga.
Kasutage piisava kandevdimega tosteseadmeid.

Kasutamise ajal peab olema tagatud tosteseadme vastupidavus.

Tésteseadme kasutamisel tuleb vajaduse korral (nt piiratud nihtavuse korral)
kasutada koordineerimisel teise inimese abi.

N 2R Z

NN

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et té6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vaivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste viltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

ETTEVAATUST

Niiskuse sissetungimisest tingitud tdielik kahju
Kui niiskus tungib toitekaablisse, kahjustab see toitekaablit ja pumpa! Toitekaabli
otsa ei tohi kunagi pista vedelikku ning ladustamise ajal tuleb see korralikult sulgeda.

Uusi tarnitud pumpasid vaib ladustada tihe aasta. Selleks et ladustada pumpa kauem kui
liks aasta, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

Ladustamise korral tuleb jdrgida alljdrgnevaid punkte:

- Pump tuleb asetada piistiasendis (vertikaalselt) tugevale aluspinnale ning
kindlustada iimberminemise ja paigaltnihkumise vastu.

- Maksimaalne hoiutemperatuur on =15 °C kuni +60 °C (5 kuni 140 °F) suhtelise
dhuniiskuse 90 % juures (mittekondenseeruv). Soovitame ladustada kiilmakindlas
kohas temperatuurivahemikus 5 — 25 °C (41 kuni 77 °F) suhtelise dhuniiskuse 40 —
50 % juures.

-~ Pumpasid ei tohi ladustada ruumides, kus keevitatakse. Eralduvad gaasid ja kiirgus
voivad kahjustada elastomeeridest osasid ja kattekihte.

- Imi- ja r6huotsakud tuleb korralikult sulgeda.

- Toitekaableid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste eest.

—~ Pump peab olema kaitstud otsese pdikesekiirguse ja kuumuse eest. Ekstreemne
kuumus vGib kahjustada toorattaid ja kattekihti.

- Toérattaid tuleb regulaarsete ajavahemike (3 — 6 kuud) tagant keerata 180°. See ei
lase laagritel kinni jadda ning uuendab vollitihendi maardekihti. HOIATUS! Tooratta
ja imiava teravatest servadest tingitud vigastusoht!

-~ Elastomeerosad ja kattekihid on loomult rabedad. Selleks et ladustada pumpa kauem
kui 6 kuud, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

Pdrast ladustamist tuleb pump tolmust ja dlist puhastada ning kontrollida kattekihti
kahjustuste suhtes. Kahjustatud kattekihid tuleb edasiseks kasutamiseks kohe
parandada.
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6 Paigaldamine ja
elektriiihendus
6.1 Tootajate kvalifikatsioon - Elektritood: elektritoid peab tegema elektrik.

- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

6.2 Paigaldusviisid - Vertikaalne statsionaarne margpaigaldus riputusseadme abil

- Vertikaalne teisaldatav margpaigaldus pumbajala abil

-~ Vertikaalne statsionaarne kuivpaigaldus

-~ Horisontaalne statsionaarne kuivpaigaldus
TEATIS! Olenevalt tiiiibist ja voimsusest on vGimalik horisontaalne paigaldus.
Konsulteerige selle mudeli osas klienditeenindusega.

6.3 Kasutaja kohustused - Jérgida tuleb kohalikke kehtivaid dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirju.

— Lisaks tuleb jargida koiki eeskirju, mis puudutavad to66tamist raskete koormatega ja
rippuvate koormate all.

-~ Tootajatele tuleb tagada kaitsevarustus ja nad peavad seda kandma.

- Heitveetehnika seadmete kasutamisel tuleb jargida kohalikke heitveetehnika
eeskirju.

- Valtige réhupurskeid!

Kindla profiiliga pikkade survetorustike korral voib esineda réhupurskeid. Need
rohupursked voivad hdvitada pumba ning neid tuleb valtida!

- Kasutustingimustest ja Sahti siigavusest séltuvalt tuleb teha kindlaks mootori
jahtumisaeg.

-~ Ohutuks ja toimivaks kinnitamiseks peavad ehituskonstruktsioonid ja vundamendid
olema piisavalt tugevad. Ehituskonstruktsioonide/vundamendi ettevalmistuse ning
selle sobivuse eest vastutab kasutaja!l

- Kontrollige olemasolevate projekteerimismaterjalide (koostejoonised, téoruumi
teostus, sisendi tingimused) terviklikkust ja digsust.

6.4 Uhendamine

OHT

Uksinda to6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades téGtamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kde- ja jalavigastused puuduva kaitsevarustuse tottu!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

+ kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks

%
®

« turvajalatsid

» Kui kasutatakse tdsteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitsekiivrit!

TEATIS
@ Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tosteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevoimet! Kontrollige tdsteseadme torgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

- Toéoéruum/paigalduskoht peab olema alljirgnevalt ette valmistatud:
— Puhas, suurtest tahketest osistest puhastatud
— Kuiv
— Jadvaba
— Saastest puhastatud
- Kui tekivad miirgised voi lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutada vastumeetmeid!

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 17



6.4.1 Mirkused kaksikpumbareziimi
kohta

Fig. 3: Minimaalne kaugus

6.4.2 Hooldustood

6.4.2.1 Tooratta pooramine

18
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-~ Tdosteseade peab olema kinnitatud seekliga kinnituspunkti kiilge. Kasutada tohib
ainult ehitustehniliselt lubatud kinnitusvahendeid.

- Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada tdstukit. Mitte
kunagi ei tohi pumpa hoida toitekaablist!

- Tdsteseade peab olema ohutult paigaldatud. Ladustamiskohale ning tééruumile/
paigalduskohale peab tdsteseadmega kergesti ligi pddsema. Teisalduskoht peab
olema kindla aluspinnaga.

- Lahtised toitekaablid peavad véimaldama ohutut to6tamist. Tuleb kontrollida, et
kaabli ristldige ja kaabli pikkus oleks piisav valitud paigaldusele.

- Lilitusseadiste kasutamisel tuleb arvestada vastava IP kaitseklassiga.
Lilitusseadised tuleb alati paigaldada lleujutuskindlalt ja vdljapoole
plahvatusohtlikke alasid!

-~ Selleks et vdltida dhu sissevoolu pumbatavasse vedelikku, tuleb kasutada sisendi
juures juhtplaate voi porkeplekke. Sisse tungiv 8hk voib koguneda torustikku ning
pdhjustada keelatud kasutustingimusi. Ohu sisse tungimist tuleb viltida
ohutustamisseadiste abil.

- Pumba té6tamine kuivalt on keelatud! Ohu tungimist hiidraulikakorpusesse véi -
torustikku tuleb vdltida. Vee minimaalne tase ei tohi langeda. Soovitatav on
paigaldada kuivalt to6tamise kaitse!

Kui té6ruumis kasutatakse rohkem pumpasid, tuleb pidada kinni minimaalsest
vahemaast pumpade vahel ja seinast. Siinkohal sdltuvad vahemaad olenevalt seadme
laadist: vahelduvreZiim voi paralleelreZiim

d Hiidraulikakorpuse 1dbim&ot

Minimaalne kaugus seinast:
A, - vahelduvreZiim: min 0,3 x d
- paralleelreziim: min 1 x d
Survetorude kaugus
A, - vahelduvreZiim: min 1,5 x d
- paralleelreZiim: min 2 x d

Pdrast enam kui 6-kuulist ladustamist tuleb enne paigaldamist teostada alljargnevad
hooldustddd.

-~ Tooratta pddramine.

— Mootoriruumis 8li kontrollimine.

-~ Tihenduskambris 6li kontrollimine.

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vaivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud!

v Kasutage kaitsevarustust!

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt!

2. Pange ettevaatlikult ja aeglaselt sérmed surveliitmike pealt hiidraulikakorpusesse
ja poorake tooratast.

WILO SE 2019-01



6.4.2.2 Mootoriruumis 6li kontrollimine
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Fig. 4: Mootoriruum: oli kontrollimine

Fig. 5: Mootoriruum: oli kontrollimine

Paigaldamine ja elektrilihendus “

FK 17.1 mootor
+/- Lisage 6li /laske 8li mootoriruumist vilja
v Pump ei ole paigaldatud.
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v Kasutage kaitsevarustust!

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kite muljumisoht.
Veenduge, et pump ei saaks iimber kukkuda ega paigalt nihkuda!

2. Asetage todvedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.
3. Keerake kruvikork vdlja ja laske toovedelik valja.
4. Kontrollige todvedelikku.

= Kui téovedelik on selge, vdib seda uuesti kasutada.

= Kui té6vedelik on midrdunud (must), tuleb uus td6vedelik sisse panna.
Toovedelikku tuleb kdidelda kohalike eeskirjade kohaselt!

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, votke lihendust klienditeenindusega!
5. Valage toovedelik avausest sisse.

= Jdrgige toovedeliku liigi ja koguse andmeid! T66vedeliku uuesti kasutamise
korral tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada!

6. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rongastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
FK 202, FK 34, FK 42 mootorid

E Ohueemaldus
+ Lisage mootoriruumi ol

- Laske mootoriruumist 6li vdlja
v Pump ei ole paigaldatud.
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v Kasutage kaitsevarustust!

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei saaks iimber kukkuda ega paigalt nihkuda!

. Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.
. Keerake kruvikork (E) vélja.

. Keerake kruvikork (+) vilja.

v B W N

. Keerake kruvikork (=) vilja ja laske td6vedelik vilja. Kui viljalaskeaval on kuulkraan,
avage see.

6. Kontrollige toovedelikku.
= Kui téovedelik on selge, v3ib seda uuesti kasutada.

= Kui téévedelik on midrdunud (must), tuleb uus téévedelik sisse panna.
Toovedelikku tuleb kdidelda kohalike eeskirjade kohaselt!

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, votke tihendust klienditeenindusega!
7. Kui véljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

8. Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9. Valage té6vedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jdrgige toovedeliku liigi ja koguse andmeid! T66vedeliku uuesti kasutamise
korral tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada!

10.Puhastage kruvikorgid (+) ja (E), pange neile uus réngastihend ja keerake uuesti
sisse. Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID



6.4.2.3 Tihenduskambri 6li kontrollimine

Fig. 6: Tihenduskamber: 8li kontrollimine

Fig. 7: Tihenduskamber: 6li kontrollimine

6.4.3 Statsionaarne margpaigaldus

®
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FK 17.1 mootor
+/- Lisage 6li /laske 8li tihenduskambrist vilja
v Pump ei ole paigaldatud.
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v Kasutage kaitsevarustust!

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kite muljumisoht.
Veenduge, et pump ei saaks iimber kukkuda ega paigalt nihkuda!

2. Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.
3. Keerake kruvikork vdlja ja laske toovedelik vilja.
4. Kontrollige toovedelikku.

= Kui téovedelik on selge, vbib seda uuesti kasutada.

= Kuité6vedelik on midrdunud (must), tuleb uus td6vedelik sisse panna.
Toovedelikku tuleb kdidelda kohalike eeskirjade kohaselt!

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, votke ihendust klienditeenindusega!
5. Valage toovedelik avausest sisse.

= Jargige toovedeliku liigi ja koguse andmeid! T66vedeliku uuesti kasutamise
korral tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada!

6. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

FK 202, FK 34, FK 42 mootorid

+ Lisage tihenduskambrisse oli

- Laske tihenduskambrist oli vdlja

v Pump ei ole paigaldatud.
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v/ Kasutage kaitsevarustust.

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kate muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.
3. Keerake kruvikork (+) vilja.

4, Keerake kruvikork (=) vilja ja laske té6vedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on
olemas, siis avage kuulkraan.

5. Kontrollige toovedelikku.
= Kui téovedelik on selge, v3ib seda uuesti kasutada.

= Kuitédvedelik on madrdunud (must), tuleb panna sisse uus téévedelik.
Toovedelikku tuleb kdidelda kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, siis votke tihendust klienditeenindusega.
6. Kui viljalaskeaval on kuulkraan, siis sulgege kuulkraan.

7. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

8. Valage uus tddvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Pidage silmas toovedeliku liigi ja koguse andmeid. Té0vedeliku taaskasutamise
korral tuleb samuti jargida kogust ja seda vajaduse jargi kohandada.

9. Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ftlb)!

TEATIS

Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest

Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle vaib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis vdib pdhjustada valet
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talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse tlemise
servani!

Margpaigalduse puhul paigaldatakse pump pumbatavasse vedelikku. Selle tarbeks peab
Sahti olema paigaldatud riputusseade. Riputusseadmega lihendatakse survepoolel
kohapealne torustik, imipoolele iihendatakse pump. Uhendatav torustik peab olema
isekandev. Riputusseade ei tohi torustikku toetada!

Toosammud

® E:‘:I|| 1 Sulgeventiil

Tagasilodgiklapp

Riputusseade

2
3
5 4 Pumba torustik (kohapeal paigaldatav)
5 Tdsteseadme kinnituspunkt
6

Minimaalne veetase

v Té6ruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud.

4 Paigaldatakse riputusseade ja torustik.

@
|

v Pump on riputusseadmega toéotamiseks valmis.

1. Kinnitage tosteseade seekli abil pumba kinnituspunkti.

2. Tostke pump, liigutage Sahti avause kohale ning laske juhtklambrid aeglaselt
juhttorule.

Fig. 8: Statsionaarne mérgpaigaldus 3. Laske pump alla, kuni pump kinnitub riputusseadmele ning iihendub automaatselt.
ETTEVAATUST! Pumba allalaskmisel tuleb toitekaableid hoida kergelt pingul!

4, Tdsteseadme kinnitusvahend tuleb vabastada ja kindlustada Sahti avause juures
allakukkumise vastu.

5. Elektrik peab toitekaablid Sahti paigaldama ning digesti Sahtist vélja juhtima.

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teha elektrilised tihendused.

6.4.4 Teisaldatav margpaigaldus

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!
Mootori korpus voib to6tamise ajal kuumeneda. See voib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast vdljaltilitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

HOIATUS

Survevooliku purunemine!

Survevooliku purunemine véi [66gid vdivad tekitada (raskeid) vigastusi. Survevoolik
peab olema ohutult véljavoolu juurde kinnitatud! Survevooliku kahekorra kddnamist
tuleb vdltida.

TEATIS

@ Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle vaib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis vdib pdhjustada valet
talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse iilemise
servani!

Teisaldatava paigalduse korral tuleb pump varustada pumbajalaga. Pumbajalg tagab
minimaalse kauguse pdrandast imemispiirkonnas ning ohutu asetsemise tugeval
aluspinnal. Taolise paigalduslaadi korral on vdimalik tikskdik milline asetus tddruumis/
paigalduskohas. Pehme aluspinna korral kasutamisel tuleb sissevajumise takistamiseks
kasutada paigalduskohas kdva alust. Survepoolele lihendatakse survevoolik. Pikema
kasutusaja korral tuleb pump kindlalt pdranda kiilge kinnitada. See takistab vibratsiooni
ja tagab rahuliku ja vdhese kulumisega t66.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 21



)

2
3
3

%

XX
XK
X

XX

XXX

X
R
%
&K

7

7

%

e
9,
XX

5

X2
XX

7

X
&
K
&K

7

X
X2
XX

5

R
K

0
&

%

%

7

9,
(XX
&S

ks
XD

3
KX

o
K

Fig. 9: Transporditav margpaigaldus

6.4.5 Statsionaarne kuivpaigaldus
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Té6sammud

1 Pumbajalg
Torupdlv
Storz-lihendus
Survevoolik

Tosteseade

N o v & W N

Minimaalne veetase

v Paigaldatud pumbajalg.

Tosteseadme kinnituspunkt

v’ Surveiihendus on ette valmistatud: Paigaldatud on voolikuliitmikuga torupdlv voi

Storz Gihendusega torupdlv.

= W N

. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti.

. Tostke pump iiles ja asetage ettendhtud té6kohta (3aht, siivend).

. Paigaldage survevoolik ettendhtud kohta (nt dravool) ja kinnitage.

. Paigaldage pump kindlale aluspinnale. ETTEVAATUST! Viltida tuleb sissevajumist!

OHT! Survevooliku purunemine vdi 166gid vdivad tekitada (raskeid) vigastusi!

Survevoolik peab olema ohutult viljavoolu juurde kinnitatud.

5. Toitekaabel peab olema Gigesti paigaldatud. ETTEVAATUST! Arge vigastage

toitekaablit.

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teha elektrilised tihendused.

TEATIS

Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle vdib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis vdib pdhjustada valet
talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse iilemise

servani!

Kuivpaigalduse korral on to6ruum jaotatud kogumisruumiks ja masinaruumiks.
Kogumisruumis voolab pumbatav vedelik ning masinaruumi on paigaldatud pumba
tehnika. Pump paigaldatakse masinaruumi ning ihendatakse imi- ja survepoolse

torusiisteemiga. Paigaldamisel tuleb jargida alljargnevaid punkte.

- Imi- ja survepoole torusiisteem peab olema isekandev. Pump ei tohi toetuda

riputusseadisele.

-~ Pump lihendatakse pingevabalt ja liikumatult torusiisteemi kiilge. Me ei soovita

kasutada elastseid iihendusi (kompensaatoreid).

-~ Pump ei ole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt vdi eelsurvega sisse
voolama. Kogumisruumi minimaalne vedelikutase peab olema hiidraulikakorpuse

tilaservaga samal korgusel!
- Max keskkonnatemperatuur: 40 °C (104 °F)
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Fig. 10: Kuivpaigaldus

6.4.6 Nivoo juhtseadis

6.4.7 Kuivalt tootamise kaitse

6.5 Elektriiihendus

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID
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Toosammud
1 Sulgeventiil
2 Tagasiloogiklapp
3 Kompensaator
4 Tdsteseadme kinnituspunkt
5 Kogumisruumi minimaalne veetase

v Masinaruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud.

v’ Torusiisteem on asjakohaselt paigaldatud ning on isekandev.
1. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti.

2. Tostke pump iiles ja positsioneerige masinaruumi.ETTEVAATUST! Pumba
positsioneerimisel tuleb toitekaableid hoida kergelt pingul!

3. Kinnitage pump asjakohaselt vundamendi kiilge.

4. Uhendage pump torusiisteemiga. TEATIS! Pidage silmas iihenduste
pingevabadust ning liilkumatust. Vajaduse korral kasutage elastseid iihendusosi
(kompensaatoreid).

5. Vabastage pumba kinnitusvahendid.
6. Laske masinaruumi toitekaablid paigaldada elektrikul.

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teostada elektrilised Gihendused.

OHT

Valest paigaldamisest tingitud plahvatusoht!

Kui nivoo juhtimine asub plahvatusohtlikul alal, tuleb signaaliandur tihendada Ex-
lahutusrelee v&i Zener-barjadri kaudu. Vale tihendamise tdttu esineb plahvatusoht!
Laske tihendus alati teha elektrikul.

Tasemeandur tuvastab tegeliku tditetaseme ja olenevalt tditetasemest lilitatakse

pump automaatselt sisse ja vdlja. Tditetaset tuvastatakse erinevate andurituilipide abil

(ujukliiliti, surve- ja ultrahelimddtmise andurid vai elektroodid). Tasemeanduri

kasutamise korral tuleb jargida alljdrgnevaid punkte:

- Kas ujukliiliti saab vabalt liikuda.

- Minimaalset lubatud veetaset ei tohi iiletada!

- Maksimaalset lilitussagedust ei tohi iiletada!

= Oluliselt kdikuvate tditetasemete korral peaks tasemeanduri té6tamine toimuma
kahe modtepunkti abil. See véimaldab suuri liilitusvahesid.

Kuivalt té6tamise kaitse abil vdlditakse pumba t6dtamist ilma pumbatava vedelikuta
ning hu tungimist hiidraulikasse. Selleks peab andur tuvastama minimaalselt lubatud
tditetaseme. Kohe, kui saavutatakse etteantud piirvaartus, peab pump vastava teate
saamisel vdlja lilituma. Kuivalt t66tamise kaitse vGib to6tada olemasoleva nivoo
juhtimise lisamddtepunkti tdiendamiseks voi omaette sisseliilitusseadisena. Soltuvalt
tooohutusest voib pump uuesti sisse liilituda kas automaatselt voi tuleb seda teha
kdsitsi. Soovitame optimaalseks téokindluseks paigaldada kuivalt to6tamise kaitsme.

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!
Ebapadev elektritoode tegemine voib pShjustada surmava elektrilodgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.
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6.5.1 Vorgupoolne kaitse

6.5.2 Hooldustood

6.5.2.1 Mootori mihise
isolatsioonitakistuse
kontrollimine

6.5.2.2 Temperatuurianduri takistuste
kontrollimine
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Paigaldamine ja elektritihendus

OHT
Valest iihendamisest tingitud plahvatusoht!

+ Pumba elektritihendused peavad olema alati valjaspool plahvatusohtlikku ala.
Kui Gihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb tihendus viia labi ex-loaga
korpuse (siiiite kaitseliik vastavalt standardile DIN EN 60079-0)! Eiramise korral
plahvatuse tottu eluohtlik!

+ Potentsiaalide vordsustamiskaabel tuleb lihendada margistatud
maandusklemmi kiilge. Maandusklemm asub voolu juhtivate kaablite piirkonnas.
Potentsiaali vordsustamiskaabli jaoks tuleb kasutada vastavalt kohalikele
eeskirjadele ette nahtud kaabli ristliget.

» Laske Ghendus alati teha elektrikul.

« Elektritihenduste korral pdorake tdhelepanu ka selle kasutusjuhendi
plahvatusohtliku piirkonna kaitse peattiki lisas leiduvale tdiendavale teabele!

-~ Vorguiihendus peab vastama andmesildil olevatele andmetele.

- Toitepoolne sisend parempoolse podrdvaljaga kolmefaasiliste mootorite korral.

- Uhenduskaabel peab olema iihendatud vastavalt kohalikele eeskirjadele ning soonte
kasutusele.

- Uhendage seireseadised ja kontrollige nende toimimist.

— Tehke maandus kohalike eeskirjade kohaselt.

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama lihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette nahtud mootori kaitseldiliti.
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitseluliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassissellilitamistdkis. Tundlikusse vooluvorku tihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt iilepinge-, alapinge- v&i faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjadest! Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitseliilitit (RCD).

Kui tootega vai voolu juhtivate vedelikega vdivad kokku puutuda inimesed, tuleb
kindlustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).

Enne paigaldamist tuleb teha alljargnevad hooldust6d.

-~ Kontrollige mootori mahise isolatsioonitakistust.

- Kontrollige temperatuurianduri takistust.

~ Kontrollige varraselektroodi takistust (valikuliselt saadaval).

Kui méodetud vaartused etteantud vadartustest erinevad.
- Niiskus on tunginud mootorisse v&i (ihenduskaablisse.
- Seireseadis on defektne.

Vigade korral konsulteerige klienditeenindusega.

Isolatsioonitakistust méddetakse isolatsioonianduriga (mddtevairtuse vardluspinge
= 1000 V). Pidage kindlasti kinni jirgmistest viirtustest:

—~ Kasutuselevdtmise korral: isolatsioonitakistus ei tohi olla alla 20 MQ.

- Edasiste mdodtmiste korral: vdartus ei tohi olla tile 2 MQ.

Temperatuurianduri takistust kontrollitakse oommeetriga. Tdidetud peavad olema
jargmised temperatuurianduri takistusvaartused.
~ Bimetall-andur: Mddtevéirtus = 0 oom (l3biv ava).
~ PTC-andur (kiilmjuht): Md6teviirtus oleneb paigaldatud andurite arvust. PTC-
anduri kilmtakistus on 20 kuni 100 oomi.
— Kolme anduri seeria korral on mootevdartus vahemikus 60 — 300 oomi.
— Nelja anduri seeria korral on mddtevaartus vahemikus 80 — 400 oomi.
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Paigaldamine ja elektritihendus “

- Pt100-andur: Pt100-anduri takistus temperatuuril 0 °C (32 °F) on 100 oomi. 0 °C
(32 °F)ja 100 °C (212 °F) vahel suureneb see takistus 1 °C (1,8 °F) kohta 0,385 oomi.
Keskkonnatemperatuuril 20 °C (68 °F) on takistus 107,7 oomi.

6.5.2.3 Tihendusruumi seireseadise
viliste elektroodide takistuse
kontrollimine

Modtke elektroodi takistust oommeetriga. Vddrtus peab lahenema I6pmatusele.
Vaartuste =30 kOhmi korral on &lis vett ning tuleb teha &livahetus!

6.5.3 Kolmefaasilise mootori

. . Kolmefaasilise vooluga versioonid tarnitakse vabade kaabliotstega. Toitevorgu
iilhendamine

tihendamiseks ihendatakse toitekaablid lilitusseadisega. Tdpseid andmeid iihendamise
kohta leiate kaasasolevalt iihendusskeemilt. Laske elektriiihendus teha alati
elektrikul.

TEATIS! Uksikud sooned on kirjeldatud vastavalt iihendusskeemile. Arge IGigake
juhtmesooni! Teisi paigaldusviise peale soonte kirjelduses ning iihendusskeemil
margitu ei ole.

Toiteithenduste soonte kirjeldus otseliilituse korral

U, vV,w Vorguiihendus

PE (gn-ye) Maandus

Toiteiihenduste soonte kirjeldus tihtkolmnurkliilituse korral

U1, V1, W2 Vérguiihendus (mahise algus)
u2,v2, w2 Vérguithendus (méhise 15pp)
PE (gn-ye) Maandus

6.5.4 Seireseadiste iihendamine . - S . . - .
Tapseid andmeid Gihendamise ning seireseadiste versioonide kohta leiate kaasasolevast

tihendusskeemist. Laske iihendus alati elektrikul teha!

TEATIS! Uksikud sooned on kirjeldatud vastavalt iihendusskeemile. Arge 16igake
sooni! Soonte kirjelduse ning iihendusskeemi vahel ei ole muud paigutust.

OHT

Valest iihendamisest tingitud plahvatusoht!

Kui seireseadiseid ei tihendata digesti, on plahvatusohtlikel aladel rakendamine
plahvatusohu t&ttu eluohtlik! Laske tihendus alati teha elektrikul. Kasutamisel
plahvatusohtlikel aladel tuleb arvestada:

- Uhendage termiline mootoriseire seadis analiiiisirelee abil!

+ Temperatuuripiirajaga valjaliilitamine peab toimuma taassisseliilitamistdkise
abil! Taassisseliilitumine on vdimalik vaid siis, kui ,vabastusnuppu* on kasitsi
vajutatud!

« Viline elektrood (nt tihenduskambri seireseadis) tuleb iihendada analiiiisirelee
abil lahutamatu vooluringiga!

+ Poorake tdhelepanu ka selle kasutusjuhendi plahvatusohtliku piirkonna kaitse
peatiiki lisas leiduvale taiendavale teabele!

Voimalike seireseadiste iilevaated:

FK17.1 FK 202 FK 34 FK 42

Sisemised seireseadised

Mootoriruum - - . .
Mootori mahis . . . .
Mootorilaagrid - - o 0
Tihenduskamber - - . .
Vilised seireseadised

Tihenduskamber 0 o o o
Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiliselt

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!
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6.5.4.1

6.5.4.2

6.5.4.3

6.5.4.4
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Mootoriruumi/tihenduskambri
seireseadis

Mootori mihise seire

Mootorilaagri seireseadis

Tihenduskambri seireseadis
(viline elektrood)

Paigaldamine ja elektrilihendus

Uhendage elektroodid analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
Lavivaartus on 30 kOhm.

Soonte kirjeldus

DK Elektroodide ihendus

Lavivadrtus saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine!

Bimetall-anduriga

Bimetall-andur ihendatakse otse lllitusseadisesse voi kasutatakse tihendamiseks
analiitisireleed.
Uhendusviirtused: max 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Bimetall-anduri soonte tahistus

Temperatuuripiiraja

20,21 Bimetall-anduri tihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja

21 Kdrge temperatuuri thendus
20 Keskmine iihendus
22 Madala temperatuuri Gihendus

PTC-anduriga

Uhendage PTC-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed CM-MSS.
Lavivddrtus on eelseadistatud.

PTC-anduri soonte tihistus

Temperatuuripiiraja
10,11 PTC-anduri thendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja

11 Korge temperatuuri Ghendus
10 Keskmine tihendus
12 Madala temperatuuri Gihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja lahenduskdik

Olenevalt termilise mootoriseire versioonist peab ldvivdartuse saavutamisel toimuma
jargmine lahenduskaik:
- Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):

Lavivaartuse saavutamisele peab jargnema valjaliilitumine.

- Temperatuuriregulaator ja -piiraja (2 temperatuuriahelat):
Madala temperatuuri ldvivdartus saavutamisele voib jargneda automaatse
taaskadivitusega valjalllitamine. Kdrge temperatuuri ldvivddrtus saavutamisele peab
jdrgnema manuaalse taaskdivitamisega valjalllitamine.

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast!

Uhendage Pt100-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed DGW 2.01G.
Lavivadrtus on 100 °C (212 °F).

Soonte kirjeldus

T1,T2 Pt100-anduri ihendus

Lavivadrtuse saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine.

Uhendage viline elektrood analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
Lavivaartus on 30 kOhm.

Lavivadrtus saavutamisel peab jairgnema hoiatus v6i vdljaliilitamine.
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6.5.5 Mootori kaitse reguleerimine

6.5.5.1 Otsesisseliilitus

6.5.5.2 Taht-kolmnurk-kaivitus

6.5.5.3 Sujuvkdivitus

6.5.6 Sagedusmuunduriga to6tamine

7 Kasutuselevotmine

7.1 Tootajate kvalifikatsioon

7.2 Kasutaja kohustused

7.3 Poorlemissuuna kontroll (ainult

kolmefaasiliste mootorite korral)

Kasutuselevotmine “

ETTEVAATUST

Tihenduskambri seire iihendamine
Kui lavivdartuse saavutamisel jargneb ainult hoiatus, siis vdib pump vee
sissetungimisel havida. Alati soovitatakse pump vilja llitada!

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast!

Mootori kaitse peab sdltuma valitud sisseliilituslaadist.

Taiskoormuse korral reguleeritakse mootori kaitseliiliti (vt andmesilti) vastavalt
modtevoolule. Osalise koormuse korral soovitatakse mootori kaitseliliti seadistada
t66punktis méddetud voolust 5 % kdrgemale.

Mootori kaitse seadistus soltub paigaldusest.

- Mootori kaitse on paigaldatud mootori ahelasse: Seadke mootori kaitse 0,58 x
modtevoolule.

- Mootori kaitse on paigaldatud toitekaablisse: Seadke mootori kaitse mdodtevoolule.

Tahtlilituses voib kdivitusaeg olla max 3 s.

Taiskoormuse korral reguleeritakse mootori kaitseliiliti (vt andmesilti) vastavalt

mdodtevoolule. Osalise koormuse korral soovitatakse mootori kaitseliiliti seadistada

to6punktis mdddetud voolust 5 % kdrgemale. Jargida tuleb alljargnevaid punkte:

-~ Voolutarve peab jddma alati alla m&6tevoolu.

—~ Sisse- ja valjavool peab sulguma 30 s jooksul.

= Vdimsuskao viltimiseks tuleb elektrooniline starter (sujuvkiivitus) parast tavareZiimi
saavutamist sillata.

Sagedusmuunduriga té6tamine on lubatud. Votke arvesse ja jargige lisas olevaid
vastavaid ndudeid!

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada jalavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke turvajalatseid!

- Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.
- Kasutamine/juhtimine: té6tajad peavad terve seadise talitluse osas olema koolitatud.

- Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu pumba juures voi selleks ette ndhtud kohas.

Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu té6tajaskonna keeles.

Veendumine, et kogu tédtajaskond on lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning

sellest aru saanud.

-~ Koik seadmepoolsed turvaseadised ja hddavaljaliilitused on aktiivsed ning nende
laitmatut talitlust on kontrollitud.

-~ Pump sobib ettendhtud tingimuses kasutamiseks.

Pumba diget podrlemissuunda on tehases kontrollitud paremale p&drleva péordvilja
korral ning seda on vastavalt reguleeritud. Uhendamine peab toimuma vastavalt
andmetele peatiikis ,Elektritihendused”.

Poorlemissuuna kontrollimine

Elektrik kontrollib poérlemissuunda vorguiihenduses olles pdordvalja kontrolliseadise
abil. Gige péorlemissuuna jaoks peab vérguiihenduses olema parempoolne poordvili.
Pumpa ei ole lubatud kasutada vasakpoolse poordviljaga! ETTEVAATUST! Kui
poorlemissuunda kontrollitakse proovikiivituse abil, tuleb pidada kinni keskkonna-
ja todtingimustest.

Vale p6orlemissuund

Vale péorlemissuuna korral tuleb see tihendus alljargnevalt muuta:
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7.4 To6 plahvatusohtlikus
keskkonnas

Kasutuselevdtmine

- Otsekdivitusega mootorite puhul tuleb pumba toitejuhtme 2 faasi dra vahetada.
-~ Taht-kolmnurk-kdivitusega mootorite puhul tuleb kahe mahise tihendused dra
vahetada (nt U1/V1ja U2/V2).

OHT
Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!

Toéotamise ajal peab hiidraulika olema iileujutatud (olema téielikult pumbatava
vedelikuga tdidetud). Kui pumbatav vedelik langeb vai hiidraulika pole enam
sukeldatud, voib hiidraulikasse tekkida Ghupolster. Selle tdttu voib tekkida
plahvatusoht, nditeks sdde staatilise laetuse tdttu! Kuivaks jooksmise vastane kaitse
tuleb maarata vastava taseme korral ning pump peab siis valja liilituma.

ATEXikohaneluba o 0 - - - - -
FMi kohane luba o o - - - - -
CSA-Exi kohane luba - - - - - - -
Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiliselt

7.5 Enne sisseliilitamist
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Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tahistatud
tiidbisildil nii:

- vastava sertifikaadi ,,.Ex”-slimbol

- Ex-klass

Votke arvesse ja jargige selle kasutusjuhendi plahvatusohtlikus keskkonnas
tootamise peatiiki lisas olevaid vastavaid noudeid!

ATEX sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
- Seadmegrupp: Il
—~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

-~ Kaitseklass: Explosionproof

- Kategooria: Class I, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

Enne sisseliilitamist tuleb kontrollida alljdrgnevaid punkte:
-~ Kontrollida diget ja kohalikele eeskirjadele vastavat paigaldust:
— Kas pump on maandatud?
— Kas toitekaabli paigutus on kontrollitud?
— Kas elektrilihendused on tehtud vastavalt eeskirjadele?
— Kas mehaanilised komponendid on digesti kinnitatud?
- Nivoo juhtimise kontrollimine
— Kas ujukliliti saab vabalt liikuda?
— Kas liilitusnivoosid on kontrollitud (pump sisse liilitatud, pump vilja liilitatud,
minimaalne veetase)?
— Kas on paigaldatud lisaks kuivalt td6tamise kaitse?
- Too6tingimuste kontrollimine:
— Kas on kontrollitud pumbatava vedeliku min/max temperatuuri?
— Kas on kontrollitud max sukeldusstigavust?
— Kas on madratud t6oreziim olenevalt veetasemest?
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7.6

7.7

Sisse/vilja liilitamine

Tootamise ajal

A
AN

Kasutuselevotmine “

— Kas peetakse kinni max liilitussagedusest?
- Paigalduskoha/tééruumi kontrollimine:

— Kas survepoole torustikus ei leidu setteid?

— Kas sisendit voi pumbavanni on puhastatud ja seal ei leidu setteid?

— Kas kdik sulgesiibrid on avatud?

— Kas on madratud minimaalne veetase ja seda seiratakse?
Hiidraulikakorpus peab olema tdielikult pumbatava vedelikuga tdidetud ja
hiidraulikas ei tohi olla Shupolstrit. TEATIS! Kui siisteemis esineb oht 6hupolstri
tekkeks, tuleb kasutada vastavaid 6hutustamisseadiseid!

Kdivitamise ajal tiletatakse liihiajaliselt nimivool. Pdrast kdivitamise I6ppemist ei tohi
nimipinget enam tiletada. ETTEVAATUST! Kui pump ei kdivitu, siis tuleb pump kohe
vilja liilitada. Enne pumba taassisseliilitamist tuleb torked enne kdrvaldada!

Teisaldatava versiooni pumbad tuleb paigaldada otse kindlale aluspinnale. Umber
kukkunud pumbad tuleb enne sisseliilitamist uuesti piisti tdsta. Raskete pinnaste korral
tuleb pump korralikult kinni kruvida.

Vaba kaabliotsaga pumbad

Pumba sisse- ja viljaliilitamine toimub eraldi, kohapeal hangitava juhtplokiga (sisse/
vilja lliti, lilitusseadis).

Sisseehitatud pistikuga pump
- Kolmefaasilise vooluga versioon: Pdrast pistiku pistikupessa panemist on pump
kasutusvalmis. Pumpa saab ON/OFF liiliti abil liillitada sisse ja vilja.

Sisseehitatud ujukliilitiga ja pistikuga pumbad
- Kolmefaasilise vooluga versioon: Parast pistiku pistikupessa panemist on pump
kasutusvalmis. Pumpa juhitakse pistikul asuvate kahe liiliti abil:
— HAND/AUTO: Tehke kindlaks, kas pump liilitub sisse ja vilja otse (HAND) v&i
olenevalt tiitetasemest (AUTO).
— ON/OFF: Pumba sisse- ja viljaliilitamine.

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva iiler6hu tottu!

Kui tédtamise ajal on imi- ja survepoole sulgeventiilid suletud, soojeneb pumbatav
vedelik hiidraulikas pumpamise kdigus. Soojenemise kdigus suureneb hiidraulika
rohk mone baari vorra. Surve toimel voib pump plahvatada! Veenduge, et téotamise
ajal oleksid koik sulgeventiilid avatud. Suletud sulgeventiilid tuleb kohe avada!

HOIATUS

Jasemete Ioikevigastuste oht poorlevate komponentide tottu!

Pumba td0dala ei ole inimeste kogunemiskoht! Esineb pdorlevatest osadest tingitud
(raskete) vigastuste oht! Sisseliilitamise ja té6tamise ajal ei tohi inimesed viibida
pumba todalas.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

Mootori korpus voib to6tamise ajal kuumeneda. See voib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjaltlitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TEATIS

Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle vdib hilidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis v3ib pdhjustada valet
talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse iilemise
servani!
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8 Kasutuselt kérvaldamine/
demonteerimine

8.1 Tootajate kvalifikatsioon

8.2 Kasutaja kohustused

8.3 Kasutuselt korvaldamine
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Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

Pumba té6tamise ajal tuleb silmas pidada kohalikke eeskirju alljargnevate valdkondade
0sas:

- Téokoha ohutus

- Onnetuste ennetamine

- Umber kdimine elektriliste masinatega

Kditaja poolt kindlaks maaratud to6tajate todjaotusest tuleb rangelt kinni pidada. Kogu
personal vastutab todkoha jaotuse ja eeskirjadest kinnipidamise eest!

Tsentrifugaalpumpadel on konstruktsioonist tingitult vabalt juurdepédasetavad
poorlevad osad. Kdituse tottu vdivad need osad moodustuda teravaid servi.
HOIATUS! See vaib pohjustada I6ikevigastusi ja amputeerimist! Kontrollige
regulaarsete ajavahemike jarel alljdrgnevaid punkte:

Té6pinge (+/-10 % mddtepingest)

Sagedus (+/-2 % mddtesagedusest)

Uksikute faaside vaheline voolutarve (max 5 %)

Uksikute faaside vaheline pingeerinevus (max 1 %)

Max lllitussagedus

Vee minimaalne iilekate séltuvalt tooreZiimist

Sisend: 6hu juurdevoolu pole.

Tasemeandur/kuivalt tédtamise kaitse: Liilituspunktid

Rahulik ja vibratsioonivaene t60

Koik sulgesiibrid on avatud

N R N R N A AN A N2

Kasutamine piirsituatsioonides

Pumpa saab liihiajaliselt (max 15 min pievas) kasutada piirsituatsioonides.
Piirsituatsioonides kasutamise ajal tuleb arvestada té6andmete suuremate halvetega.
TEATIS! Piisireziimi ei tohi kasutada piirsituatsioonides! Pumbale rakendub siis suur
koormus ning esineb suur rikkiminekuoht!

Piirsituatsioonis to6tamisel kehtivad jargmised parameetrid:
Té6pinge (+/-10 % mddtepingest)

Sagedus (+3/-5 % mé&dtesagedusest)

Uksikute faaside vaheline voolutarve (max 6 %)
Uksikute faaside vaheline pingeerinevus (max 2 %)

vy

- Kasutamine/juhtimine: td6tajad peavad terve seadise talitluse osas olema koolitatud.

Elektritodd: elektritdid peab tegema elektrik.

- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
todriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva alusp&hja
jaoks.

N2

-~ Kohalikud kehtivad 6nnetuste vdltimise ja ohutuseeskirjad.

-~ Jargida tuleb eeskirju, mis puudutavad to6tamist raskete koormatega ja rippuvate
koormate all.

- Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning té6tajad peavad seda kandma.

- Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

- Kui tekivad mirgised voi lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

Kasutuselt kdrvaldamisel ltlitatakse pump vdlja, aga see vdib jadda veel paigaldatuks.
Sellega on pump igal ajal tédvalmis.

v Et pumpa kiilmumise ja jdd eest kaitsta, peab see jddma alati tdielikult sukeldatuks.
v" Pumbatava vedeliku temperatuur peab olema alati iile +3 °C (+37 °F).
1. Lilitage pump kasutuskohas valja.

2. Kindlustage kasutuskoht soovimatu taassisseliilitamise vastu (nt lukustage
pealiiliti).

» Pump on niiiid kasutuselt kdrvaldatud ja selle voib demonteerida.

Kui pump jddb parast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb jargida alljargnevaid
punkte:
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Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine “

-~ Kogu kasutuselt eemal olemise aja tuleb tagada kasutuselt eemal olemise
tingimused. Kui neid tingimusi ei saa tagada, tuleb pump parast kasutuselt
korvaldamist demonteerida!l

- Pikema kasutuselt eemaloleku aja jooksul tuleb regulaarsete ajavahemike jérel (korra
kuus vai kvartalis) panna pump 5 minutiks tééle. ETTEVAATUST! Kiivitada tohib
ainult kehtivates to6tingimustes. Kuivalt tootamine ei ole lubatud! Eiramise
korral vGib tulemuseks olla hdvimine!

8.4 Demonteerimine

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et tédtajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

B

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!
Ebapadev elektritoode tegemine vdib pShjustada surmava elektril6dgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT

Uksinda té6tamine on eluohtlik!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades t66tamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud pdletusoht!

Mootori korpus voib tédtamise ajal kuumeneda. See v&ib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjaltlitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

P e b

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tosteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevoimet! Kontrollige tosteseadme torgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

©

8.4.1 Statsionaarne margpaigaldus v Kasutuselt kérvaldatud pump.

v Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.
1. Pump on vooluvdrgust eraldatud.

2. Kinnitage kinnitusvahend kinnituspunkti. ETTEVAATUST! Arge kunagi kandke
toitekaablist kinni hoides! Muidu vGib toitekaabel saada kahjustada!

3. Kergitage aeglaselt pumpa ja tdstke see téoruumist iile juhttorude vilja.
ETTEVAATUST! Toitekaabel vGib tGstmise ajal saada kahjustada! Pumba
tostmisel tuleb toitekaableid hoida kergelt pingul!

4. Pumba pd&hjalik puhastamine (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine®).
OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa
desinfitseerida!

8.4.2 Statsionaarne kuivpaigaldus v Pump on kasutuselt karvaldatud

v Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.

1. Pump on vooluvdrgust eraldatud.
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8.4.3 Teisaldatav margpaigaldus v

8.4.4 Puhastamine ja desinfitseerimine

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

. Rullige voolu juhtivad kaablid lahti ning kinnitage mootori

kiilge. ETTEVAATUST! Kinnitamise kdigus drge kahjustage voolu juhtivaid
kaableid! Jilgige, kas esineb muljumist ning kaabli katkemist.

. Eemaldage imi- ja surveliitmike torustik. OHT! Tervist ohustavatest vedelikest

tingitud oht! Torustikus ja hiidraulikas v6ib esineda veel pumbatava vedeliku

kdidelge vedelik asjakohaselt.

. Kinnitage tosteseade kinnituspunkti.
. Eemaldage pump vundamendilt.

. Tostke pump aeglaselt torustikust vilja ja paigaldage sobivale paigalduskohale.

ETTEVAATUST! Toitekaabel vGib asetamisel saada muljuda ja kahjustada! Maha
panemise ajal tuleb toitekaablit silmas pidada!

. Pumba pdhjalik puhastamine (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine®).

OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa
desinfitseerida!

Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

. Pump on vooluvdrgust eraldatud.

. Kerige toitekaabel kokku ja asetage mootori korpuse peale. ETTEVAATUST! Arge

kunagi kandke toitekaablitest hoides! Muidu v6ib toitekaabel saada kahjustada!

. Eraldage survetoru surveliitmikult.
. Kinnitage tosteseade kinnituspunkti.

. Tostke pump t66ruumist valja. ETTEVAATUST! Toitekaabel v6ib asetamisel saada

muljuda ja kahjustada! Mahapanemise ajal tuleb toitekaablit silmas pidada!

. Pumba pdhjalik puhastamine (vt punkti,Puhastamine ja desinfitseerimine®).

OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa
desinfitseerida!

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!
Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, esineb eluoht! Enne teiste

32

toodega alustamist tuleb pump saastest puhastada! Puhastamise ajal tuleb kanda
alljargnevat kaitsevarustust:

+ Suletud kaitseprillid
+ Hingamismask
« Kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et td6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

v Pump on demonteeritud.

v’ Must heitvesi tuleb juhtida kanalisatsiooni kohalike eeskirjade jargi.
v’ Saastunud pumba korral peab olema desinfitseerimisaine kdepdrast.
1. Kinnitage tdsteseade pumba kinnituspunkti.

2. Téstke pump umbes 30 cm (10 in) maast kdrgemale.

3. Pritsige pumpa puhta veega nii lilevalt kui ka alt. TEATIS! Saastunud pumba korral

tuleb kasutada vastavat desinfitseerimisvahendit. Kasutamisel tuleb rangelt
jargida tootja andmeid.

4. T6Oratta ja pumba sisemuse puhastamiseks tuleb veejuga juhtida lle surveliitmike

pumba sisemusse.
5. K&ik mustuse jadgid tuleb porandalt kanalisatsiooni loputada.

6. Laske pumbal kuivada.
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Korrashoid

Tootajate kvalifikatsioon

Kasutaja kohustused

Kruvikorkide markeering

Kditusvahendid
Olisordid

Korrashoid “

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump pdrast
eemaldamist ja enne uute to6dega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tooeeskirjad ning on neid lugenud!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba t6stmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tosteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevdimet! Kontrollige tosteseadme tdrgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

-~ Hooldustoid tuleb teha alati puhtas ja hdsti valgustatud kohas. Pump tuleb
korralikult maha panna ning kindlustada.

- Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

—~ Hooldustddde kdigus tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:
— kaitseprillid
— turvajalatsid
— kaitsekindad

-~ Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.

- Hooldust6dd: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate todvedelikega ning
nende jadtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pohiteadmised
masinaehitusest.

-~ Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning to6tajad peavad seda kandma.

—~ Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt
eeskirjadele.

- Kasutatud kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt eeskirjadele.

- Kasutada tohib ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise
korral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.

- Pumbatava vedeliku ja to6vedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.

- Vajalikud todriistad peavad olema kédeulatuses.

- Plahvatusohtlike lahustite ja puhastusvahendite kasutamisel on lahtine tuli ning
suitsetamine keelatud.

Mootoriruum kruvikorgid
Tihenduskambri kruvikorgid
Jahutussiisteemi kruvikorgid
Lekkekambri kruvikorgid

Kondensaatvee kruvikorgid

m »w - X O =Z

Maardenipli kruvikorgid

Tihenduskambrisse on tehases lisatud meditsiinilist parafiinsli. Olivahetuseks
soovitatakse jdrgmiseid dlisorte:

- Aral Autin PL*

- Shell ONDINA 919

-~ Esso MARCOL 52* voi 82*

- BP WHITEMORE WOM 14*

-~ Texaco Pharmaceutical 30* voi 40*

Koik térniga (*) tihistatud Slisordid on USDA-H1 heakskiiduga toiduainete jaoks.
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M3airdeaine

Taitekogused

Hooldusintervallid

Hooldusintervallid
tavatingimustes

Hooldusintervallid raskendatud
tootingimustes

Hooldusmeetmed

Soovituslikud hooldusmeetmed

Korrashoid

Kasutage jargnevaid madrdeaineid:
-~ Esso Unirex N3
- Tripol Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (USDA-H1 luba)

Vaadake tditekoguseid kaasasolevast konfiguratsioonist.

Usaldusvaarse t66 tagamiseks tuleb regulaarsete ajavahemike tagant teha hooldustéid.
Olenevalt tegelikest keskkonnatingimustest vdivad olla paika pandud lepinguliselt
kdikuvad hooldusintervallid! Kui t66 ajal esineb tugevat vibratsiooni, tuleb hoolimata
kindlaks maaratud hooldusintervallidest kontrollida pumpa ja selle paigaldust.

8000 tootunni voi hiljemalt 2 aasta moodudes

Uhenduskaabli vaatluskontroll

Lisavarustuse vaatluskontroll

Kattekihi ja korpuse kulumise vaatluskontroll

Seireseadiste talitluskontroll

Olivahetus

— Mootoriruum

— Tihenduskamber

TEATIS! Kui on paigaldatud tihenduskambri seireseadis, siis tuleb 6li vahetada
ndidu pohjal.

N R N N2

15 000 t66tunni voi hiljemalt 10 aasta moodudes
—~ Kapitaalremont

Raskendatud t66tingimuste korral tuleb ndidatud hooldusintervalle vastavalt
liihendada. Raskendatud t66tingimustega on tegemist jargmistel juhtudel:

- Pikakiuliste osakestega pumbatavad vedelikud

- Keeriselise sissevoolu korral (nt 8hu sissekande, kavitatsiooni tottu)

-~ Kergesti korrodeeruvad voi abrasiivsed pumbatavad vedelikud

- Vdga gaasilised pumbatavad vedelikud

- Kasutamise korral ebatavalises t66punktis

-~ Rohupursete korral

Pumba kasutamisel raskendatud tingimustes soovitame teil sdlmida hooldusleping.
Poorduge klienditeeninduse poole.

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vaivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

HOIATUS
Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada kie-, jala- voi silmavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

» kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks

» turvajalatsid

+ suletud kaitseprillid

Enne hooldusmeetmete tarvitusele votmist peavad olema tdidetud jargmised
tingimused.

-~ Pump on jahtunud keskkonnatemperatuurini.

~ Pump on pdhjalikult puhastatud ja (vajaduse korral) desinfitseeritud.

Sujuvaks to6tamiseks soovitame regulaarselt kontrollida voolutarvet ja td&pinget kdigis
kolmes faasis. Normaalse t66 korral jddvad need nditajad konstantseks. Kerged
kdikumised olenevad vedeliku omadustest. Tanu voolutarbele saab téoratta, laagri voi
mootori kahjustusi voi tdrkeid varakult tuvastada ning need korvaldada. Suuremad
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9.6.2

9.6.3

9.6.4

9.6.5

9.6.5.1

9.6.5.2

9.6.5.3

9.6.6

Uhenduskaabli vaatluskontroll

Lisavarustuse vaatluskontroll

Kattekihi ja korpuse kulumise
vaatluskontroll

Seireseadiste talitluskontroll

Kontrollige mootoriruumi ja
tihenduskambri seireseadiste
sisemiste elektroodide takistust
(ainult FK 34 ja FK 42)

Temperatuurianduri takistuste
kontrollimine

Tihendusruumi seireseadise
viliste elektroodide takistuse
kontrollimine

Markus kuulkraanide kasutamise
kohta

Korrashoid

pingekdikumised koormavad mootori mahist ning véivad pumba rikkuda. Regulaarne
kontrollimine aitab valtida edasisi kahjusid ning tdielikku hdvinemist. Seetdttu
soovitatakse regulaarseteks kontrollideks kasutada kaugseiret.

Kontrollige tihenduskaablit:
- Ohu susisemine

—~ praod

- rebendid

- hoordunud kohad

- muljutud kohad

Kui thenduskaablil tuvastati kahjustus, tuleb pump kohe t60st kdrvaldada. Laske
tihenduskaabel klienditeenindusel vdlja vahetada. Pumba tohib uuesti todle panna alles
siis, kui kahjustus on asjatundlikult kdrvaldatud.

ETTEVAATUST! Kahjustatud iihenduskaablist voib vesi pumba sisse tungida. Kui vesi
tungib pumba sisse, siis Idheb pump katki.

Lisavarustust tuleb kontrollida alljirgneva suhtes:
- 0ige kinnitatus

- torgeteta talitlus

-~ kulumine, nt vibratsioonist tekkinud morad

Tuvastatud puudused tuleb kohe parandada vai tuleb lisavarustus vilja vahetada.

Kattekihil ja korpuse detailidel ei tohi olla kahjustusi. Kui tuvastatakse puudusi, tuleb
pidada silma alljargnevaid punkte:

- kui kahjustada on saanud kattekiht, tuleb kattekihti parandada;

- kui korpusel on kulumisjalgi, tuleb vétta tihendust klienditeenindusega.

Takistuse kontrollimiseks peab pump olema jahtunud keskkonnatemperatuurini!

Sisemised elektroodid on paralleelselt liilitatud. Kontrollimisel mdddetakse seega koiki
elektroode koos.

Mddtke elektroodide takistust oommeetriga. Vddrtus peab lahenema IGpmatusele.
Vaartuste < 30 kOhmi korral on mootoriruumi vdi tihenduskambri 6lis vett. Tuleb
vahetada tihenduskambri 6li ning mo0ta uuesti.

TEATIS! Kui vaartus piisib endiselt < 30 kOhm juures, siis konsulteerige
klienditeenindusega!

Temperatuurianduri takistust kontrollitakse oommeetriga. Tdidetud peavad olema

jargmised temperatuurianduri takistusvdartused.

- Bimetall-andur: M&dteviirtus = 0 oom (l4biv ava).

- PTC-andur (kiilmjuht): Mdateviartus oleneb paigaldatud andurite arvust. PTC-
anduri kiilmtakistus on 20 kuni 100 oomi.
— Kolme anduri seeria korral on mootevaartus vahemikus 60 — 300 oomi.
— Nelja anduri seeria korral on mdotevaartus vahemikus 80 — 400 oomi.

- Pt100-andur: Pt100-anduri takistus temperatuuril 0 °C (32 °F) on 100 oomi. 0 °C
(32 °F)ja 100 °C (212 °F) vahel suureneb see takistus 1 °C (1,8 °F) kohta 0,385 oomi.
Keskkonnatemperatuuril 20 °C (68 °F) on takistus 107,7 oomi.

Mddtke elektroodi takistust oommeetriga. Vddrtus peab lahenema I6pmatusele.
Vaartuste =30 kOhmi korral on 6lis vett ning tuleb teha Glivahetus!

Kui vdljalaskeavade juurde on paigaldatud kuulkraanid, siis tuleb jargida alljargnevaid

punkte.

- Enne kuulkraani avamist tuleb kruvikorgid eemaldada.

~ Kéitusvahendi viljalaskmiseks keeratakse hooba voolu suunas (kuulkraaniga
paralleelseks).

~ Viljalaskeava sulgemiseks keerake hoob taas voolusuunaga (muhvkuulkraaniga)
risti.

- Padrast kuulkraani sulgemist tuleb kruvikorgid uuesti tagasi keerata.
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9.6.7 Mootoriruumi olivahetus

Fig. 11: Mootoriruum: Olivahetus
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Korrashoid

HOIATUS

Suure rohu all olevad toovedelikud!

Mootoris v3ib rohk tdusta mitu baari! See rhk vabaneb kruvikorkide avanemisel.
Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga valja paiskuda! Vigastuste
vdltimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

+ Pidage kinni to6sammude ettendhtud jarjekorrast.

« Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vdlja. Kohe, kui réhk vabaneb
(kuuldav 6hu vilin v6i susin), drge rohkem edasi keerake!

+ Kui rohk on taielikult vahenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

+ Kandke suletud kaitseprille.

HOIATUS

Kuumadest toovedelikest tingitud poletused!
Kui rohk vaheneb, v&ib pritsida kuuma to6vedelikku. Seetdttu voivad tekkida
pdletused! Vigastuste valtimiseks tuleb pidada silmas jargmisi nGuandeid.

+ Laske mootoril jahtuda keskkonnatemperatuurini, seejdrel keerake kruvikorgid
lahti.

+ Kandke suletud kaitseprille vdi ndomaski ja kaitsekindaid.

FK 17.1 mootor
+/- Lisage 8li /laske 8li mootoriruumist vilja
v Kasutage kaitsevarustust!

v Pump on demonteeritud ja puhastatud (vajaduse korral desinfitseeritud).

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kite muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt!

2. Asetage toovedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

3. Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte taielikult vilja. HOIATUS! Uleréhk mootoris!
Kui te kuulete susinat voi vilinat, siis arge rohkem keerake! Oodake, kuni rohk
on tdielikult eraldunud.

4. Kui rdhk on tdielikult vdhenenud, keerake kruvikork tdielikult vélja ning laske
toovedelik vilja.

5. Kontrollige toovedelikku: Kui téovedelik sisaldab metallipuru, siis votke tihendust
klienditeenindusega!

6. Pange uus toovedelik ava kaudu sisse.
= Pidage silmas todvedeliku sordi ja koguse andmeid!

7. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm!
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FK 202, FK 34 ja FK 42 mootorid
E Ohueemaldus

+ Lisage mootoriruumi ol

- Laske mootoriruumist 6li valja
v Kasutage kaitsevarustust!

4 Pump on demonteeritud ja puhastatud (vajaduse korral saastest puhastatud).

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kadte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei saaks iimber kukkuda ega paigalt nihkuda!

2. Asetage todvedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

3. Keerake kruvikork (E) aeglaselt ja mitte tdielikult vdlja. HOIATUS! Ulerdhk
mootoris! Kui kuulete susinat vai vilinat, arge rohkem keerake! Oodake, kuni
rohk on tdielikult eraldunud.

4. Kui rohk on téielikult eraldunud, keerake kruvikork (E) téielikult vilja.

5. Keerake kruvikork (+) vilja.

6. Keerake kruvikork (=) vilja ja laske tddvedelik vilja. Kui viljalaskeaval on kuulkraan,

Fig. 12: Mootoriruum: Olivahetus avage see.

7. Kontrollige toovedelikku. Kui todvedelik sisaldab metallipuru, votke lihendust
klienditeenindusega!

8. Kui vdljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

9. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

10.Valage uus tédvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.
= Jdrgige to6vedeliku liigi ja koguse andmeid!
11.Puhastage kruvikorgid (+) ja (E), pange neile uus réngastihend ja keerake uuesti

sisse. Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.6.8 Tihenduskambri 6li vahetamine

HOIATUS

Suure rohu all olevad toovedelikud!

Mootoris v3ib rohk tdusta mitu baari! See réhk vabaneb kruvikorkide avanemisel.
Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga vilja paiskuda! Vigastuste
valtimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

+ Pidage kinni té6sammude ettendhtud jarjekorrast.

+ Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte taielikult valja. Kohe, kui rohk vabaneb
(kuuldav 6hu vilin vai susin), drge rohkem edasi keerake!

+ Kui réhk on tdielikult vdhenenud, keerake kruvikorgid tdielikult vélja.

+ Kandke suletud kaitseprille.

HOIATUS

Kuumadest toovedelikest tingitud poletused!
Kui réhk vaheneb, voib pritsida kuuma téovedelikku. Seetottu voivad tekkida
pdletused! Vigastuste vdltimiseks tuleb pidada silmas jargmisi nGuandeid.

+ Laske mootoril jahtuda keskkonnatemperatuurini, seejdrel keerake kruvikorgid
lahti.

+ Kandke suletud kaitseprille véi ndomaski ja kaitsekindaid.
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FK 17.1 mootor
+/- Lisage 8li /laske 8li tihenduskambrist vilja
v Kasutage kaitsevarustust!

v Pump on demonteeritud ja puhastatud (vajaduse korral desinfitseeritud).

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt!

2. Asetage todvedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

3. Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte téielikult vilja. HOIATUS! Uler6hk mootoris!
Kui te kuulete susinat voi vilinat, siis arge rohkem keerake! Oodake, kuni rohk
on tdielikult eraldunud.

4. Kui rdhk on tdielikult vahenenud, keerake kruvikork tdielikult vdlja ning laske
todvedelik vilja.

5. Kontrollige toovedelikku: Kui todvedelik sisaldab metallipuru, siis votke Gihendust
klienditeenindusega!

6. Pange uus toovedelik ava kaudu sisse.

= Pidage silmas téovedeliku sordi ja koguse andmeid!

7. Puhastage kruvikork, pange sellele uus rongastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm!

FK 202, FK 34, FK 42 mootorid

+ Lisage tihenduskambrisse 6li

- Laske tihenduskambrist oli vdlja

v Kasutage kaitsevarustust.

v Pump on demonteeritud ja puhastatud (vajaduse korral saastest puhastatud).

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Asetage todvedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

3. Keerake kruvikork (+) aeglaselt ja mitte téielikult vilja. HOIATUS! Ulerdhk
mootoris! Kui te kuulete susinat voi vilinat, siis arge rohkem keerake. Oodake,
kuni rohk on tdielikult eraldunud.

4, Kui rdhk on tiielikult eraldunud, keerake kruvikork (+) tiielikult vilja.

5. Keerake kruvikork (=) vilja ja laske tddvedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on
olemas, siis avage kuulkraan.

6. Kontrollige toovedelikku. Kui toovedelik sisaldab metallipuru, siis votke Gihendust

- klienditeenindusega.
Fig. 14: Tihenduskamber: Olivahetus - ..
7. Kui véljalaskeaval on kuulkraan, siis sulgege kuulkraan.

8. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ftlb)!

9. Valage uus tédvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.
= Pidage silmas toovedeliku liigi ja koguse andmeid.
10.Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.

Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

.6. Kapitaalre t e . . g .
9.6.9 prtaalremon Uldise lilevaatuse kdigus kontrollitakse mootorilaagreid, vollitihendeid, O-

rongastihendeid ja voolu juhtivaid kaableid kulumise ning kahjustuste suhtes.
Kahjustatud osad vahetatakse originaalosade vastu vdlja. Sel moel tagatakse tdrgeteta
t60.

Uldist tilevaatust teostab tootja vdi volitatud teenindustéokoda.
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9.7

9.7.1

9.7.2

9.7.3

Remonditood

B

Markused keermelukustite
kasutamise kohta

Milliseid remonditoid v6ib teha?

Hiidraulikakorpuse vahetamine

®

=7

Korrashoid “

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!
Toorattal ja imiaval voivad tekkida teravad servad. Esineb I6ikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada kie-, jala- voi silmavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

« kaitsekindad I6ikevigastuste vdltimiseks
+ turvajalatsid

+ suletud kaitseprillid

Enne remonditddde tegemist peavad olema tdidetud jargmised tingimused.

- Pump on jahtunud keskkonnatemperatuurini.

- Lilitage pump pingevabaks ning kindlustage kogemata sissellilitamise vastu.
- Pump on p&hjalikult puhastatud ja (vajaduse korral) desinfitseeritud.

Remondit6dde puhul kehtib (ldiselt jargmine:

—~ Vedelike ja toovedelike tilgad tuleb kohe kokku piihkida!

-~ Rongastihendid, tihendid ja keermetihendid tuleb alati asendadal!
—~ Poorake tahelepanu lisas dra toodud pingutusmomentidele!

- Nende t66de juures on jou kasutamine rangelt keelatud!

Kruvid on vdimalik varustada keermelukustiga. Tehases paigaldatakse kaht liiki
keermelukusteid:

- Vedel keermelukusti

- Mehaaniline keermelukusti

Keermelukusteid tuleb alati uuendada!
Vedel keermelukusti

Vedelate keermelukustite korral tuleb kasutada keskmise tugevusega keermelukusteid
(nt Loctite 243). Need keermelukusteid saab vabastada suuremat jdudu rakendades. Kui
keermelukusti ei tule lahti, tuleb iihendust kuumutada umbes kuni 300 °C-ni (572 °F).
Komponendid tuleb pdrast eemaldamist pdhjalikult puhastada.

Mehaaniline keermelukusti

Mehaaniline keermelukusti koosneb kahest Nord-Locki kiilkeermelukustist.
Keermelukusti lukustus pohineb selle versiooni puhul klemmijéul. Nord-Lock
keermelukusteid tohib kasutada ainult Geomet-kihiga kruvide puhul, mille tugevusklass
on 10.9. Roostevabade kruvide kasutamine on keelatud!

—~ Hudraulikakorpuse vahetamine.
—~ SOLID G ja Q-t6dratas: Imiava reguleerimine.

OHT

Tooratta eemaldamine on keelatud!

Olenevalt todratta labimoddust tuleb hiidraulikakorpuse eemaldamiseks eemaldada
maoningate pumpade puhul ka tooratas. Enne kdikide todde tegemist tuleb
kontrollida, kas tooratta eemaldamine on vajalik. Kui see on nii, siis konsulteerige
klienditeenindusega! Tooratast tohib eemaldada klienditeenindus voi volitatud
tookoda.
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1 Mootori/hiidraulika kinnituse kuuskantmutter
2 Hiidraulikakorpus
3 Keermepoldid

v" Olemas on piisava kandevdimega tdsteseade.
v/ Kasutatakse kaitsevarustust.
v’ Uus hiudraulikakorpus on valmis.

v/ Téoratast ei tohi eemaldadal
1. Kinnitage tdsteseade vastava kinnitusvahendiga pumba kinnituspunkti.

2. Tostke pumpa vertikaalselt.
ETTEVAATUST! Kui pumpa tostetakse liiga kiiresti, voib see kahjustada
hiidraulikasiisteemi imiavasid. TGstke pump aeglaselt imiavadele!
TEATIS! Kui pumpa ei saa asetada imiavadele tasapinnaliselt, siis asetage alla
vastavad tasakaalustusplaadid. Selleks, et mootorit saaks torgeteta iiles tosta,
peab pump olema vertikaalselt.

3. Mootori/hiidraulika asend on mérgitud korpusele.
4. Vabastage hiidraulikakorpuse kuuskantmutrid ja keerake maha.

5. Tostke mootor aeglaselt iiles ning keerake keermepoldid lahti.
ETTEVAATUST! Tostke mootorit vertikaalselt ning drge kallutage seda!
Kallutamise korral saavad keermepoldid kahjustada!

6. Paigutage mootor uue hiidraulikakorpuse kohale.

7. Laske mootor aeglaselt lahti. Jirgige seejuures, et mootori/hiidraulika mirgistus
kattuksid ning keermepoldid oleksid tapselt puuraukudega kohakuti.

Fig. 15: Hiidraulikakorpuse vahetamine 8. Keerake kuuskantmutrid lahti ning keerake mootor kdvasti hiidraulika kiilge kinni.

TEATIS! Jargige lisas olevaid pingutusmomente!

» Hiidraulikakorpus on vahetatud. Pumba saab niitid uuesti paigaldada.

HOIATUS! Kui pumpa vahepeal ladustatakse ning eemaldatakse t3steseade, siis
tuleb pump kindlustada iimberkukkumise ning libisemise vastu!

9.7.4 SOLID G ja Q-tooratas: Imiava
reguleerimine

Imiava kinnituse kuuskantmutter

Keermepoldid
Plekipaketid
Plekipaketi kinnituskruvid

u & WN

Imiava ja hiidraulikakorpuse vaheline vahemik

v" Olemas on piisava kandevdimega tdsteseade.

v’ Kasutatakse kaitsevarustust.
1. Kinnitage tdsteseade vastava kinnitusvahendiga pumba kinnituspunkti.
2. Tostke pump iiles nii, et see ripub u 50 cm (20 in) vabalt pinna kohal.

3. Keerake imiava kinnitamiseks mdeldud kuuskantmutrid lahti. Keerake
kuuskantmutrid valja, kuni kuuskantmutter on keermepoltidega seotud.
HOIATUS! SGrmede muljumisoht! Imiava v3ib ladestuste tottu kleepuda
hiidraulikakorpusele ja dkki alla libiseda. Keerake mutrid ainult ristipidi lahti
ning votke altpoolt kinni. Kandke kaitsekindaid!

4. Imiavad asuvad kuuskantmutrite peal. Kui imiavad kleepuvad hiidraulikakorpusele,
tuleb imiavad kiilu abil ettevaatlikult vabastada.

5. Puhastage kontaktpind ja kruvidega kiilge kinnitatud plekipaketid ning (vajaduse
korral) desinfitseerige.

6. Keerake plekipakettide kruvid lahti ja eemaldage liksikud plekipaketid.

7. Pingutage uuesti kolme risti asetsevat kuuskantmutrit, kuni imiava on téoratta
vastas. ETTEVAATUST! Keerake kuuskantmutrid ainult kdega kinni. Kui
kuuskantmutrid keeratakse liiga tugevasti kinni, siis v6ib see kahjustada
tooratast, samuti mootori laagreid.

Fig. 16: SOLID G: Vahemaa reguleerimine

8. Modtke imiava ja hiidraulikakorpuse vahelist pilu.
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9. Kohandage plekipakette modtmetele ning lisage veel tiks plekk.

10.Keerake kolm kinnikeeratud kuuskantmutrit uuesti vdlja nii, et kuuskantmutrid
oleks keermepoltidega samal tasapinnal.

11.Asetage plekipaketid uuesti tagasi ja kinnitage kruvidega.
12.Pingutage ristisuunaliselt kuuskantmutreid, kuni imiava on plekipakettide vastas.

13.Pingutage kuuskantmutreid ristisuunaliselt. Jargige lisas olevaid
pingutusmomente.

14.Haarake imiavade alt kinni ja keerake todratast. Kui pilu on digesti seadistatud, siis
peab saama todratast keerata. Kui pilu on liiga vdike, siis keerleb tdoratas raskelt.
Korrake seadistust. HOIATUS! Jisemete Ioikevigastuste oht! Imiava ja tooratta
juures voivad moodustuda teravad servad. Loikevigastuste viltimiseks tuleb
kanda kaitsekindaid.

» Imiavad on digesti seadistatud. Pumba saab niilid uuesti paigaldada.

10 Rikked, pohjused ja
korvaldamine

OHT
& Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Pumba kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb eluoht! T66 ajal tuleb kanda
alljargnevat kaitsevarustust:

+ Suletud kaitseprillid
+ Hingamismask
+ Kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et td6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!
Ebapadev elektritoode tegemine voib pShjustada surmava elektrilodgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT

Uksinda té6tamine on eluohtlik!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades to6tamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Inimestel on keelatud viibida pumba to6alas!

Pumba té6tamise ajal vdivad inimesed saada (raskeid) vigastusi! Seetdttu ei tohi
inimesed todalas viibida. Kui inimesed voivad sattuda pumba to6tamise ajal
tooalasse, tuleb pump kasutuselt kdrvaldada ja kindlustada soovimatu
taassisseliilitamise vastu!

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vBivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste viltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

> B e b

Rike: Pump ei kdivitu

1. Toitekatkestus v&i liihis kaablis voi mootori mahises.
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= Laske elektrikul kontrollida tihendusi ja mootorit ning vajaduse korral vdlja
vahetada.

2. Kaitsmete, mootori kaitseliiliti voi seireseadiste rakendumine

= Laske elektrikul kontrollida (ihendusi ja seireseadised ning vajaduse korral vélja
vahetada.

= Laske elektrikul paigaldada v&i seadistada mootori kaitseliiliti ja kaitsmed
tehniliste nduete kohaselt, ldhtestage seireseadised.

= Kontrollige, et todrattad kergesti liiguksid, vajaduse korral puhastage
hidraulikat.

3. Tihenduskambri seire (valikuline) katkestas vooluringi (olenevalt iihendusest)
= Vt ,Rike: liugrongastihendi leke, tihenduskambri seireseadis teatab rikkest voi
|tlitab pumba vdlja*
Rike: Pump Rdivitub, kuid méne aja pdrast rakendub mootori kaitse.
1. Mootori kaitsellliti on valesti seadistatud.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida aktivaatori seadistust.
2. Voolutarbe suurenemine suurema pingelanguse tottu.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

3. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
4, Liiga suur pingeerinevus faaside vahel.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

5. Vale péorlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.

6. Voolutarbe suurenemine ummistunud hiidraulika tottu.
= Puhastage hiidraulikat ja kontrollige sisendit.

7. Pumbatava vedeliku tihedus on liiga suur.

= Konsulteerige klienditeenindusega.

Rike: Pump tootab, aga pumbatavat vedelikku pole.
1. Pumbatav vedelik puudub.
= Kontrollige sisendit, avage koik sulgesiibrid.
2. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
3. Hiidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
4. Survepoole torustik vdi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad vilja.
5. Pausidega todreziim.

= Kontrollige lulitusseadist.

Rike: Pump kdivitub, aga ei saavuta to6punkti.
1. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
2. Survepoole siiber on suletud.
= Avage tdielikult koik sulgesiibrid.
3. Hiidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
4. Vale podrlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.

5. Ohupolster torustikus.
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Rikked, pdhjused ja kdrvaldamine “

= Ohutustage torustikku.

= Ohupolstrite sagedase esinemise korral: tuvastage 8hu sisenemise koht ja
korvaldage see, vajaduse korral paigaldage sinna kohta Shutustamisseadis.

6. Pump to6tab vastu liiga suurt survet.
= Avage survepoolel tdielikult kdik sulgesiibrid.

= Kontrollige tooratast, vajaduse korral kasutage teist todratta versiooni.
Konsulteerige klienditeenindusega.

7. Kulumisilmingud hiidraulikal.

= Kontrollige komponente (todratas, imiava, pumba korpus) ja laske
klienditeenindusel valja vahetada.

8. Survepoole torustik vdi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad vilja.
9. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
10.Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
11.Liiga suur veetaseme langus t60 ajal.
= Kontrollige seadme varustamist ja mahtu.

= Kontrollige nivoo juhtimise lilituspunkti ja vajaduse korral kohandage.

Rike: Pump tootab ebaiihtlaselt ja tekitab miira.
1. Keelatud t66punkt.
= Kontrollige pumba versiooni ja té6punkti, konsulteerige klienditeenindusega.
2. Hiidraulika on ummistunud.

= Puhastage hiidraulika.

w

. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
4. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
5. Vale péorlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida Gihendusi.
6. Kulumisilmingud hiidraulikal.

= Kontrollige komponente (tdératas, imiava, pumba korpus) ja laske
klienditeenindusel vilja vahetada.

7. Mootorilaagrid on kulunud.
= Teavitage klienditeenindust, pump tuleb saata tehasesse hooldusesse.
8. Pump on vddndega lihendatud.

= Kontrollige paigaldust, vajaduse korral paigaldage kummikompensaatorid.

Rike: Tihenduskambri seireseadis annab hdiret véi liilitub pump viilja.

1. Pikemaaegsest ladustamisest voi suurtest temperatuurikdikumistest tingitud
kondensaatvee kogunemine.

= Kaitage pumpa korraks (max 5 min) ilma varraselektroodita.
2. Suurenenud leke uute liugrongastihendite sissetéotamisel.

= Vahetage dli.
3. Varraselektroodi kaabel defektne.

= Vahetage varraselektrood vilja.
4, Liugrongastihend defektne.

= Teavitage klienditeenindust.
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Varuosad

Jddtmekaditlus

Oli ja miirded

Kaitseriietus

Kasutatud elektri- ja

elektroonikatoodete kogumise

teave

Lisa
Pingutusmomendid

i

Varuosad

Rikete korvaldamise edasised sammud

Kui siin nimetatud punktid ei aita riket kdrvaldada, konsulteerige klienditeenindusega.
Klienditeenindus saab teid aidata alljargnevalt:

- Telefoni teel vai kirjalikult.

-~ Kohapealne tugi.

- Kontrollimine ja remont tehases.

Klienditeeninduse abi voib olla tasuline! Tdpsed andmed selle kohta saate
klienditeenindusest.

Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelparingute ning valetellimuste
valtimiseks tuleb alati markida seeria- v6i tootenumber. Tehniliste muudatuste Gigus
reserveeritud!

Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt kohalikele
kehtivatele mdarustele. Tilgad tuleb kohe kokku koguda!

Kasutatav kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt kohalikele kehtivatele maarustele.

Nende toodete reeglitekohane jadatmekaitlus ja asjakohane timbert66tlemine aitavad
viéltida keskkonnakahjustusi ning ohtu inimeste tervisele.

TEATIS

Keelatud visata olmepriigi hulka!
Euroopa Liidus vdib see siimbol olla tootel, pakendil vai tarnedokumentidel. See
tahendab, et neid elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi visata olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kdsitsemise, imbertddtlemise ja jddtmekditluse korral
jargige allolevaid punkte.

- Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud sertifitseeritud kogumiskohtadesse.

-~ Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju!

Reeglitekohase jadtmekaditluse kohta kiisige teavet kohalikust omavalitsusest, |ahimast
jadtmekaditluskeskusest voi edasimiitijalt, kelle kdest toote ostsite. Jddtmekaitluse
lisateavet leiate veebisaidilt www.wilo-recycling.com.

Roostevabad kruvid (A2/A4)

Pingutusmoment

Nm
M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417
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13.2

Sagedusmuunduriga to6tamine

Lisa

Geomet-kattega kruvid (tugevus 10,9) Nord-Lock seibiga

Pingutusmoment

Nm
M5 9,2 0,94 6,8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5

Mootorit saab p&hivarustuse korral (vastavalt standardile IEC 60034-17) kasutada
sagedusmuunduriga. Mddtepinge 415 V/50 Hz vai 480 V/60 Hz korral tuleb
konsulteerida klienditeenindusega. Mootori mdotevoimsus peaks harmoonilistest
tingitud tdiendava soojenemise tottu olema u 10% pumba vdimsustarbest suurem.
Vahese harmoonilise ndhtusega valjundiga sagedusmuundurite korral v3ib véimsusvaru
vajaduse korral 10% vahendada. Harmoonilise ndhtuse vdhendamine saavutatakse
valjundfiltrite abil. Sagedusmuundur ja filter peavad olema teineteisega kohakuti.

Sagedusmuunduri hddlestamine toimub mootori nimivoolu alusel. Tahelepanu tuleb
poorata sellele, et pump tootaks jonksudeta ja vibratsioonita, eriti alumises
pooretevahemikus. Liugrdngastihendid vdivad vastasel korral hakata lekkima ning
kahjustada saada Lisaks sellele tuleb arvestada torusisest voolukiirust. Kui voolukiirus
on liiga madal, suureneb oht, et pumpa ja lihendatud torusse settib tahket ainet.
Manomeetri 0,4-baarise (6 psi) edastusrdhu korral ei ole soovitatav lasta voolukiirust
alla minimaalse voolukiiruse 0,7 m/s (2,3 ft/s).

Tahtis on, et pump td6taks kogu reguleerimisvahemikus vibratsioonita, resonantsideta,
péérdemomendi muutusteta ning ilma tilemdarase miirata. Mootorimiira suurenemine
harmoonilise ndhtusega elektritoite tdttu on normaalne.

Sagedusmuunduri parametreerimisel tuleks tingimata pdodrata tahelepanu pumpade ja
ventilaatorite ruutkarakteristiku (U/f karakteristik) seadistusele! See tagab, et
nimisagedusest (50 Hz v&i 60 Hz) viiksema sagedusega sagedusmuundurite puhul
kohandatakse ldhtepinge pumba véimsustarbele. Uuemad sagedusmuundurid pakuvad
ka automaatset energia optimeerimist — see annab automaatselt sama toime.
Sagedusmuunduri seadistusse kohta vaadake sagedusmuunduri kasutusjuhendit.

Sagedusmuunduriga toidetavate mootorite puhul v3ib olenevalt tiilibist ja

paigaldustingimustest esineda mootori seireseadiste rikkeid. Jdrgnevad abindud voivad

aidata neid hdireid vahendada v&i viltida.

-~ Tipp-pinge tdstekiiruse ja piirvdartused peavad vastama standardile [EC 60034-25.
Viimaks voib paigaldada valjundfiltri.

- Sagedusmuunduri impulsisagedus varieerub.

-~ Sisemise tihenduskambri seireseadise rikke korral kasutage vdlise
topeltvarraselektroodi.

Rikkeid vdivad aidata vdhendada voi valtida ka jargmised ehituslikud meetmed:
- Eraldi toitejuhe pea- ja juhtkaabli jaoks (olenevalt mootori suurusest).

- Paigaldamisel hoidke piisavat kaugust pea- ja juhtkaabli vahel.

-~ Varjestatud toitejuhtmete kasutamine.

Kokkuvote

- Piisireziim kuni nimisageduseni (50 Hz vdi 60 Hz), arvestades minimaalset
voolukiirust.

- Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirjasid (valikuline sagedusmuundur, filtri
kasutamine jne).

- Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

- Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- v&i PTC-andur) iihendamine peab
olema vdimalik.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 45
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Plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutamise luba

Ex-sertifikaadiga pumpade
tahistamine.

Kaitseklass

Otstarbekohane kasutamine

Elektriiihendus

Lisa

Selles peatiikis on lisateavet pumba kasutamise kohta plahvatusohtlikus piirkonnas.
K&ik tootajad peavad olema seda peatiikki lugenud. See peatiikk puudutab ainult Ex-
loaga pumpasid!

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tahistatud
tutbisildil nii:
-> vastava sertifikaadi ,,Ex”-slimbol
- Ex-klass
- Sertifikaadi number (olenevalt loast)
Sertifikaadi number on (kui luba on kohustuslik) triikitud tiitibisildile.

Mootori konstruktsiooni versioon vastab jargnevatele kaitseklassidele:
- Survekindel timbris (ATEX)
- Explosionproof (FM)

Pinna temperatuuri piiramiseks on mootori varustuses vihemalt temperatuuripiiraja (1-
ahelaline temperatuurikontroll). Temperatuuri reguleerimine (2-ahelaline
temperatuurikontroll) on véimalik.

OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!
Kergestisittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne) pumpamine
nende puhtal kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse tdttu eluohtlik! Pumbad ei ole
selliste ainete jaoks m&eldud.

ATEX sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
-~ Seadmegrupp: Il
—~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

-~ Kaitseklass: Explosionproof

- Kategooria: Class |, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapddev elektritdode tegemine vdib pdhjustada surmava elektril6dgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

— Pumba elektrilihendused peavad olema alati véljaspool plahvatusohtlikku ala. Kui
tihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb iihendus viia |dbi ex-loaga korpuse
(sitite kaitseliik vastavalt standardile DIN EN 60079-0)! Eiramise korral plahvatuse
tottu eluohtlik! Laske Gihendus alati teha elektrikul.

—~ Koik seireseadised vdljaspool , leegikindlaid alasid” tuleb ihendada lahutamatu
vooluringega (nt Ex-relee XR-4...).

-~ Pingetolerants voib olla maksimaalselt +10%.

Voimalike seireseadiste lilevaated:

Mootoriruum -
Mootori mahis .

Tihenduskamber o}
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Lisa “

Mootorilaagrid -

Legend: — = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = standardversioon

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

13.3.4.1 Mootori mihise seire

OHT

Plahvatusoht mootori iilekuumenemise tottu!

Kui temperatuuripiiraja on valesti tihendatud, esineb mootori tilekuumenemise tdttu
plahvatusoht! Temperatuuripiiraja tuleb alati thendada manuaalse
taaskaivituslukustiga. S.t et lukustusklahvi peab vajutama kasitsi!

Mootor on varustatud temperatuuripiirajaga (1-ahelaline temperatuurikontroll).
Valikuliselt vdib mootor olla varustatud temperatuuriregulaatori ja -piirajaga (2-
ahelaline temperatuurikontroll).

Olenevalt termilise mootoriseire versioonist peab ldvivddrtuse saavutamisel toimuma
jargmine lahenduskaik.
- Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel).

Lavivddrtuse saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine taaskaivituslukusti abil.

- Temperatuuriregulaator ja -piiraja (2 temperatuuriahelat).
Madala temperatuuri ldvivddrtuse saavutamisele v8ib jargneda automaatse
taaskadivitusega valjalllitamine. Kérge temperatuuri ldvivdartuse saavutamisele peab
jargnema taaskaivitamisega valjalilitamine!

ETTEVAATUST! Ulekuumenemisest tingitud mootorikahjustused! Automaatse
taaskdivituse korral pidage kinni maksimaalse liilitussageduse ja liilituspauside
andmetest!

Termilise mootori seireseadise iihendamine

- Uhendage bimetall-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed CM-MSS.
Lavivaartus on eelseadistatud.
Uhendusandmed: max 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

- Uhendage PTC-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed CM-MSS.
Lavivddrtus on eelseadistatud.

13.3.4.2 Tihenduskambri seireseadis - Uhendage viline elektrood ex-sertifikaadiga analiiiisirelee abil! Selleks soovitatakse
(viline elektrood) releed XR-4....
Lavivaartus on 30 kOhm.

- Uhendamine peab toimuma sisemise ohutusega vooluringi kaudu!

13.3.4.3 Sagedusmuunduriga t66tamine Sagedusmuunduri tiitip: pulsi laiuse modulatsioon

PiisireZiim: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz v&i 60 Hz). Jirgige minimaalset
voolukiirust.

Min lllitussagedus: 4 kHz

Maksimaalne tipp-pinge klemmiplaadil: 1350 V

Véljundvool sagedusmuunduril: max 1,5-kordne nimivool

Max tilekoormuse aeg: 60 s

Poordemomendi kasutusalad: pumba tdokarakteristik

Ndutavad pédrlemissageduse/pddrdemomendi karakteristikud on saadaval
ndudmisel.

N

N R R N 2N

Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirju (valikuline sagedusmuundur, filter jne).
Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega péérdeid.

Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- vdi PTC-andur) iihendamine peab
olema vdimalik.

- Kui temperatuuriklass on tihisega T4/T3, kehtib temperatuuriklass T3.

N2
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13.3.5 Kasutuselevotmine

13.3.6  Korrashoid

13.3.6.1 Korpuse kattekihi parandamine

13.3.6.2 Vollitihendi vahetamine

13.3.6.3 Uhenduskaabli vahetus
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Lisa

OHT

Ex-sertifikaadita pumpade plahvatusoht!

Ex-sertifikaadita pumpasid ei tohi plahvatusohtlikel aladel kasutada! Plahvatuse
tottu eluohtlik! Plahvatusohtlikes piirkondades voib kasutada ainult pumpasid, mille
tilbisildil on Ex-madrgistus.

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!

Tootamise ajal peab hiidraulika olema iileujutatud (olema téielikult pumbatava
vedelikuga tdidetud). Kui pumbatav vedelik langeb véi hiidraulika pole enam
sukeldatud, v&ib hiidraulikasse tekkida 6hupolster. Selle tottu voib tekkida
plahvatusoht, nditeks sdde staatilise laetuse tdttu! Kuivaks jooksmise vastane kaitse
tuleb madrata vastava taseme korral ning pump peab siis valja liilituma.

OHT

Kuivalt tootamise kaitse vale iihendamise tottu esineb plahvatusoht!
Kui pump to6tab plahvatusohtlikus keskkonnas, teostage kuivalt todtamise kaitse
eraldi signaalianduriga (nivoo juhtimise lisa-termokaitse). Pump tuleb vilja liilitada
kdsitsi taaskaivituslukuga!

— Plahvatusohtliku ala mddratlemine kuulub kditaja padevusse.

- Plahvatusohtliku ala piires tohib kasutada ainult vastava Ex-sertifikaadiga pumpasid.

- Ex-sertifikaadiga pumpade tiiibisildil peab olema margistus.

- Arge iiletage maksimaalset vedeliku temperatuuri!

—~ Pumba kuivalt té6tamine peab olema takistatud! Selleks tuleb kohapeal veenduda
(kuivalt todtamise kaitse), et hiidraulika sukeldumata asend oleks takistatud.
Vastavalt standardi DIN EN 50495 kategooriale 2 on ette ndhtud SIL-taseme 1
kaitseseadise ja riistvara veatolerantsiga 0 kaitseseadis.

—~ Hooldust60d peavad olema teostatud vastavalt eeskirjadele.

-~ Teostada tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja

kasutusjuhendis.
- Leegikindlate vahede juures tohib remontida ainult vastavalt tootja ehituslikele
nduetele. DIN EN 60079-1 tabelite 1 ja 2 andmete kohane remont ei ole lubatud.
-~ Kasutada tohib ainult tootja mddratud kruvikorke, mille tugevusklass on vahemalt
600 N/mm?2 (38,85 long tons-force/inch?).

Suuremate kihipaksuste korral voib varvikiht elektrostaatiliselt

laaduda.OHT! Plahvatusoht!Plahvatusohtlikus keskkonnas voib mahalaadimine
pohjustada plahvatuse!

Kui kattekihti parandatakse, peab maksimaalne kattepaksus olema 2 mm (0,08 in)!
Vedeliku- ja mootoripoolse tihendite vahetamine on rangelt keelatud!

Uhenduskaablite vahetamine on rangelt keelatud!
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WILO SALMSON

Argentina S.A.
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WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ
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sales@wilo.co.uk
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WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr
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WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
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T +36 23 889500
wilo@wilo.hu
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Private Limited
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T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id
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WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie
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WILO Italia s.r.l.
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T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it
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WILO Central Asia
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T+77273124010
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20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia
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info@wilo.lv
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WILO LEBANON SARL
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T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania
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mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt
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Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
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